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LEY 39
De & de Diciembrede 2014

Que reconoce la profesion de archivélogo

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se reconoce la profesion de archivélogo v su ejercicio se regird por las dispasiciones

de esta Ley y su reglamento.

Articulo 2. Para los efectos de la presente Ley, se enienderd por archivologia el estudio tedrico ¥
practico de los principios, procedimientos y problemas histéricos y metodelégicos, referente a la

organizacion, procesamiento ¥ almacenamiento de documentaos.

Articule 3. Los livenciados en Gestion Archivi stica y técpicos en Gestion Documental y Archive
y otros con profesiones equivalentes idéneas de acummj;:_u:n los lineamientos establecidos por la
Universidad de Panamd son lmfmpmlsah]es de custodiar la documentacion en formato de papel
o digital, garamtizando sy cunsew.mﬁn en materia de dulcnltcldad _integridad, fiabilidad v
disponibilidad para el me]m usoy sewrr.:m de-la mfnmmmérn 1mnspamu¢

R, ey ﬂ"‘k&“ i

Articulo 4. El archivélogo tendrd las si‘gmemeg funmnnm

1. La aplicacion de la metodologia qra:l;wi’s:m ¢n las instituciones. -ﬁﬂhlicas para garantizar
la ordenacion de los archivos qugcd@prm;]eq,lw procesos dth pmduwufm o recepeion,
la distribucion, la consulta, fa m’gamzacu{:n a recuperacion y el uso de las tablas de
valoracion y retencidn documental en sus d;slmtus soportes va sea en papel o digital,

2. La produccion, identificacién, organizacion, clasificacion, descripcion, seleccién,
valoracidn, diagnostico, conservacion v custodia de documentos, asf como Ia realizacion
de las actividades propias de la gestion documental.

3. La planeacion, disefio, coordinacidn, control, administracién, evaluacién v gerencia
técnica de los procesos archivisticos en sus distintos soportes.

4. El recibimiento de los documentos para archivar o digitalizar, asi como la creacién de las
carpetas tradicionales o electrénicas a través de programa de computacién en el que va a
ser archivado el material de papel, multimedia o digital.

8 La digitalizacién mediante equipos informdticos de los documentos de archivos de las
instituciones.
6. La parantizacion de la seguridad de almacenamiento tecnolégico de los documentos

mediante herramientas emergentes.

1. El cumplimiento de la legislacién vigente con relacion a la firma digita),
5. La realizacidn de las tarcas correspondientes en materia de normas inlemacionales
archivisticas,

9. La aplicacién de las medidas ¢ indicaciones especializadas que exige el Iabﬂratunu _
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tecnico-cientifice de conservacidm, preservaciom y restauracion para ¢l tratamiento
optimo de los documentos.

10.  La planeacion, organizacidn, direccién, supervision y evaluacién, asi como el
funcionamiente téenico-administrative de las dirccclones, departamentos y secciones en
los niveles local, regional y nacional,

1. La suministracién de la informacion actualizada sobre los diferenies fondos y series
documentales que se custodian segn las normas establecidas.

12, El cumplimiento de las normas y procedimientos en materia de scpuridad integral
dispuestos por el Ministerio de Salud en las dreas de salud ocupacional y de teenologia de
almacenamiento electrénico de documentos establecidas por la Autoridad para la
Innovacién Gubernamental.

13.  La elaboracién de informes periodicos de las actividades realizadas reuniendo
ordenadamente todos los documentos que circulan en la institucién.

4. Larealizacion de la descripcion documental a través de las normas internacionales.

15, La administracidn de su]ucmngs mfmmﬁm&sx Q. E{Ogramas de gestién documental, la
actualizacion de las trqg.nfhren@qs dmwncmg;:ﬁ dj%ctrm\cas el ingreso de informacion
4 la base de datos 3' Ja Mm@rﬂetbnsulta via I]ﬁe,QJ::t “'L-.

16.  Elservicia de rtgrau{ad?fxwﬁdmde ﬂbras, mca[gadn‘d‘e.@\_‘__ i ¥ disefio, exposiciones
¥ encargado de':@q:qp-ct&n ¥ Mga ﬂa dmmtc& iatdmomales nacionales e
intermacionales, £ .1 i '-‘ﬂru.la' % \i e

|""-

17. La I:prcsantamﬁfrdld pais a n,l"-'al nacmml l: m‘l‘.‘g‘n&mn}nal mrﬁ@mp archivistica en los
CONEresos, mnf:mhmas, 5e1mmm§ } -cap&nﬁ;:mnnes rea];aaaﬁs ipor instituciones u

organismos lmm:@mualt:. Bk el
.—' .' : -1"' j""' ﬁ 3 P \;‘H 3

ol

: ':.ﬁ"x /

Articulo 5. 5S¢ crea ja Ju.nr:ﬁ Temca dx; eimh&s.rph:gaé} eon ai;mp&:;tq de hacer cumplir todos
los aspectos relacionados con ¢l desarrollo ¥ funcionamicnto de la profesion de archivélogo.

Artieulo 6. Lu Junta Técnica de Archivélogos estard integrada por
1. El director gencral del Registro Piblico de Panama o quien & designe.
2, Dos profesores de licenciatura en Gestidn Archivistica, designados por el decano de la

Faculiad de Humanidades de la Universidad de Panama.

Dos representantes de los Archivos Nacionales con licenciatura en Gestién Archivistica.
4, El secretarie gjecutivo.

La escogencia del presidente de la Junta Técnica de Archivélogos se realizard por la
mayoria de votos de sus miembros, para un periodo de dos afios. El presidente podra reelegirse
por un perindo adicional.

Tambicn le corresponderd a la Junta Téenica la escogencia del secretario ejecutivo, el
cual solo tendrd derecho a voz,

Articulo 7. Para ser secretario ¢jecutivo de la Junta Técnica de Archivilogos se requiere:
1, Ser de nacionalidad panamefia. -
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2 Tener idoncidad para ejercer como archivdlogo.

3. Haber ejercido la profesion de archivdlogo, como minimo, durante cinco afios.

Arficulo 8. Cada miembro principal de la Junta Técnica de Archivéloges tendra un suplente,
quien lo sustituird en sus ausencias temporales.,
El suplente deberd cumplir con los mismos requisitos que el principal y serd escogido en

la misma forma y por igual periodo.

Articuln 9. La Junta Téenica de Archivblogoes realizard sesiones ordinarias cada tres meses y

extracrdinarias a solicitud de la mayoria de sus miembros,

Articulo 10. La Tunta Téenica de Archivdlogos tendrd las siguientes funciones:

1 Expedir la idonetdad corrcspondiente para ejercer como licenciado en Gestion
Archivistica y téenico en Gestidn Documental v Archivo.

Velar por el estricto cumplimiento de las disposiciones de la presente Ley,

e e a.-..,,wﬂ

Aprobar su reglamento. ™ '
| r—\ Y "‘--|.

Aprobar v hacer -.umpj.u’cﬁ Em@g de Eu;.&—fim@?'.\l’lmal dél,:’m:}uvul{:gu

Fomentar la ﬂuupﬁra‘.is{ug}-fmmuﬁca Y. tél:.rm..a uan tas n"nstltumune.s nacionales y

o o W b

profesional, nmd&qﬁwjr mcmrﬁgmpd;]uimﬂhwﬂugns ?f
. Presentar un mfumlr: anual de: FW “b-emn i 'i-;?*,_-’i. Y

S
‘\ H .'| .\.\ .._.. IJ" i ._\"-\.

Articulo 11, La .lunta ﬁmca de A:chﬁ%gﬂs &pm de la n:ntrad@.;u vigencia de esta Ley,
aprobard su rcg]am:mofpa un periodo f:ﬂgr QQ seis mr:ses, ;ﬁaﬁglgna.ra una comision

especializada para fa tlaﬁmmmdel Eﬁdig:r Fﬂc&,ﬁrdiamnnqj i;l&lr'f-rchwﬁlngn en el término

de seis meses. . S S ; i

—

El Cédigo de Etica Prﬂfpsiﬁnal dcﬁc'l‘é't‘;tahlﬂcc'r; COMo my}ilﬁn, los siguientes aspectos:
Independencia en ¢l ejercicio de la pm':fﬁlsjﬁn, MEgjdad;y. objetividad.

Criterios y principios de rcspnnsabi]i}iﬁd-péi'ﬁlﬁj:;lw la profesion.

Respeto mutuo en los servicios al piblico,

Sl

Sanciones.

Laos archivilogos se regirdn de acuerdo con lo establecido en el Codigo de Ftica.

Articulo 12. La Juma Técnica de Archivologos, mediante resolucidon motivada, decidird sebre
las violaciones al Cédigo de Etica.
Contra la resolucidn cabe recurso de reconsideracion, y de apelacion ante ¢l director

general del Registro Publico.

Articule 13. Para ejercer la profesidn de archivdlogo se requiere de idoneidad expedida por la
Junta Técnica de Archivologos.

Para la obtencion de la idoneidad se deberdn cumplir los siguientes requisitos:
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1. Ser panamefio,

2, Haker cbienido titulo universitario de licenciadn en Gestion Archivistica, o de Téenico
en Gestibn Documental v Archivo de instituto de educacitn .superiur, debidamente
reconocido.

3 Presentar poder y solicitud, mediante abogado, ante la Junta de Archivologos.

Articule 14. A pariir de la entrada en vigencia de esta Ley, las personas que estén ejerciendo la
profesién de archividlogo en las instituciones piblicas, sin poseer titule de licenciado en G:sti-:‘-ﬁ
Archivistica ¥ de téenico en Gestion Documental y Archivo, expedido por una universidad o un
instituto de educacién superior, tendrdn hasta cinco afios para obtener ¢l titule universitario v la
idoneidad. '

Quedan exceptuadas de la aplicacién de este articulo las personas gue se encuentren
laborando en los archivos de las instituciones publicas por més de diez afios de manera continua
e ininterrumpida. Para tal efeciu, wrruspuudr.ré a la Junta Técnica extenderle una certificacién

e

\ Iin
e |8 By Lt _f'uq

Articule 15. Se declara o ld:\da_ﬂimﬁmhre de cada aﬁn@m dc!l,,!}a-cl-ujvdlagn en honor a la
creacion de los f‘archwnsfbfaniﬁn;alas mediantc Lﬂ;r 43 de:14 d¢ d\éium de 1912.

et " ot ~.,__, 4 ‘-n;.-'; [
Articnls 16. El Clrga;up_,]ijecutwm mgﬁmﬁﬁmmqme Ll::.p‘ S!Eﬂlj’u de los seis meses
siguientes a su pmmulgm;mn vy 5 ) £ e
e ) **s o ';-2}5 I E-’ ;
Articulo 17. Esta Le:.- ¢amenzard a mgursldias;gmntﬁal de su pr:m%gcm
Ly r"l,'_ o .-;,-"L_ 5 Sy I
N (L L7 b 1
COMUNIQUESE YcﬂuPLasE el e

Proyecto 78 de 2014 apmhadu cn terom de]:sate en ol Pala::m Justo Arosemena, ciudad de
Panamd, a los veintidos dias del mes de ucruhre de:l afio dos m1l catorce.

n :, -

" ETPresidente,

e

fo T, [‘Jaldﬂmma R.
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA,DE & DE D/cizmére DE 2014,

QL//L
TUAN CARLOS VARELA R,

%MM@%% T

MARCELA PAREDES DE VA
Ministra de Educacidn
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LEY 40
De 4o de Detgandrede 2014

Que crea el Colegio Panameiio de Médicos Veterinarios
¥ dicta oiras disposiciones

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Sea crea ¢l Colegio Panameiio de Médicos Veterinarios como una organizacién
gremial con personeria juridica, patrimonio propio v derecho de administrarlo.

Articulo 2. El Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios estard conformado por médicos
veterinarios, médicos veterinarios zootecnistas y médicos veterinarios especialistas.
Los miembros que ingresen bajo los rl‘.‘f.]U!.Sltl:rE establecidos en la presente Ley y su

reglamenito s¢rin reconocidos mm’gaprﬁ\‘femnnaies {F# J,n.ilg_mags médicas ¥ gozardin del respeto ¥

consideracion que los otros pmfc;smqﬁzc} de Jus»&]:,mﬁg.dmm\lhq-s de la salud reciban en las
diferentes drcas en donde ﬂcsa:‘q};tcn i a.l.tmdaﬂ pmfesmri&l.. f“x"~

--"r a - . ﬂ'-'\\";/'&': -l"'\_
.- _11. 4 y ._‘:T:;"\} B
Articulo 3. El Lﬂlegm“‘:[:‘qnmneﬁﬂ de Médwn-a ‘u!'ﬁienmnm tendri, i /5u, che en la ciudad de

e

Panama, pero podra cs[ablwer nﬁctr@s anwamﬁit dﬂ t:,mtorﬁ:fﬁmma]

[ ——

r"\.

: L ,4 : i
Articulo 4. Los pnmmq&c.p 4rganos de’ gqﬁlémadel Colegio Pmmm ho-de dni Méchms Veterinarios
S0M: : “::rf_:‘ . oy %{ wre bl f{{
I LaAsamblea Geptgall N Tf?f S %%
2 LalmaDirectivan . o
3. ElTrbunal deEticayHonor, =7
4, El Tribunal de Elecciones. 2
2 Las comisiones de trabajo. o

La administracién del Colegio estard a cargo de la Asamblea General, la Junia Directiva y

las comisiones de trabajo.

Articulo 5. Para ser miembro del Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios se requiere:

L. Ser de nacionalidad panamefia.

2, Tener idoneidad profesional para el ejercicio de la Medicina Veterinaria en la Repiblica
de Panamd.

3 No haber sido condenado por delitos contra la Salud Publica o sancionado por filla grave
a la moral y ética profesional,

4. Cumplir con los requisitos de ingreso que establece el Colegio a través de su estatuto y su

' reglamento.
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Articulo 6. Los miembros del Colegio Panameiio de Médicos Veterinarios tendrén los siguientes

derechos:
l. Ejercer libremente la profesion.
2 Gozar de todas las prerrogativas que les concede la presente Ley y su reglamento.

Obtener el respaldo y el apoyo del Colegio dentro del 4mbito de su competencia.

Elegir y ser clegidos como miembros de los drganos de gobierno del Colegio.

Lad

-

Articulo 7. El Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios tendrd facultad para elaborar ¥ hacer
cumplir el Cédigo de Etica Profesional de la Medicina Veterinaria, su reglamento interno de
funcionamiento, el estatuto, el emblema y demés regulaciones que estime expedir.

Articulo 8. El Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios tendra los sipuientes objetivos:
I Agremiar, promover v velar por el desamollo ético y profesional de los médicos
veterinarios, médicos veterinarios zootecnistas y médicos veterinarios especialistas en la

Republica de Panama. (e ———
2. Colaborar con las mmudﬁdq%\in la mu@hﬁmﬂ?‘l‘a\salud Piblica en ¢l territorio
nacional, L e e, H:f

'i.\\\\. S
3, Impulsar pm}'ecmiig,}ﬁcmuvm teidientes . a dcs‘am@;@ Medicina Veterinaria,

garantizar la s::hu&[dﬁ}nwm y animal aslf:omo Iaar:gmdad*.pu{wumad de los alimentos.

4. Participar en .ludﬁﬂ_-as mfmn%mmn del ag;h_me la proteccidn del
palrimonio pgcuarn‘i favna sdmm ¥ a::uéxma, *1 gomo el uaﬁs_':ismble de los recursos
naturales. ._'_.'_J : | ~'<”=: L ; ":f-r

' med:a&ar ¥ de evalw{@ de la gestibn de las
A .1"-’;_

an , TiEh ,gg&-mmnmlqsx{“&mmtsas privadas en las
que laboren o se. reqmn:nﬂ; medmﬂ-ﬂ ﬂl&ﬂw::-s, médlms "l--v.:ItrlIIEIIlﬂﬁ zootechistas v

5. Servir de ﬂrganh"-‘qﬁaesar mn' )
diferentes 1u5htuu§gues gube '

médicos veterinarios-gspecialistas: . :

6. Promover y facilicar la e{lucamuin goninua de sus ,agn:mmdns,. de acuerdo con lo
establecido en 1a legislacion vigente; satisfagiendo la calidad del servicio que demanda la
poblacidn panamefia.

7 Vigilar y demandar de sus miembros el cumplimiento de sus deberes profesionales de
acuerdo con las normas del Codigo de Elica Profesional de la Medicina Veterinaria,

8. Participar con las instituciones de ensefianza media v superior del pais en la elaboracion y
mejoramiento del diseio curricular de fa Medicina Veterinaria, ciencias pecuarias yde la
salud.

9. Coordinar eon el Ministetio de Salud, la Caja de Seguro Social, el Ministerio de
Desarrollo Agropecuario y toda entidad del Estado o empresa privada que tenga relacién

con la investigacién, educacion, desarrollo v promocién de la Medicina Veterinaria.

Articulo 9. El Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios tendrd las sipuientes obligaciones en

beneficio de sus agremiados y de la Salud Pblica:

1. Representar a sus agremiados ante el Consejo Téenivo de Salud y cualquicr institucidn
piblica y privada.
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Emitir opiniones a solicitud del Ministerio de Salud, la Caja de Seguro Social ¥ demsds
entidades competentes en el campo del ejercicio de la Medicina Veterinaria,

Elevar y perfeccionar la formacién profesional, culural y social v defender la estabilidad
laboral ¥ econdmica de sus miembroa,

Asumir la representacidn legal de sus miembros o agremiados cuando proceda segin lo
establecido en el estatuto, reglamento inteme y demds disposiciones reglamentarias o

cuando &l colegiado lo solicite,

Articulo 10, El Colegio Papnamefio de Médicos Veterinarios establecerd las normativas

relacionadas con la educacién continua y la recertificacion de los médicos veterinarios, médicos

velerinarios zootecnistas y médicos veterinarios especialistas,

Articulo 11. Todas las organizaciones gremiales y asociaciones afines a la Medicina Veterinaria

que estan constituidas y se constituyan en ¢l futuro podrdn inscribirse en ¢l Colegio Panamefio de

Meédicos Veterinarios.

Articulo 12. El articulo 2 de la Le;_.,: 3:do 1983 quoda asis’

gy

Articulo 2. E] Consejo Nacional de Medicina Veterinaria‘Serd &l drgano de consulta del
Consejo Técnico dﬁ Salud en- ~todo lo mrlm:rmmxt a la' 'Mcﬂ.l.(:ma Veterinaria en el
territorio nacional, y estard mm&Wnnﬂes d:: la Medicina Veterinaria
con sus respﬂcﬁvus guplentes,. q:\mgnadus pamrm ‘periodo d-: ﬂu:-. afios, asi: dos por el
Colegio Panameﬁﬂ de Médicos }#@immg:i une por el Mxmstmn de Desarrollo
Agropecuario,. unur por el Consejo 'lﬁmm de Sntud uno por ::IMuus*tenu de Salud v uno
por la Facultad de Medicina Vetenqmﬁ de faflj}u*.r:e:rsndnd de ;Panamﬁ

El Consejo Nacional de Medicina ?Jemnnana creara supropio reglamento interno
con la colaboracion y participacion del Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios, que
deberd ser aprabado por el Conscio Técnico de Salud.

Articulo 13. Los literales b y ¢ del articulo 3 de la Ley 3 de 1983 quedan asi:

Articulo 3. [l Conscjo Nacional de Medicina Veterinaria tendrd las siguicntes finciones:

b. Evaluar, analizar y recomendar al Consejo Técnico de Salud las solicitudes de los
profesionales de la Medicina Veterinana ¥ sus especialidades que aspiren a
obtener el certificado de idoneidad para el ejercicio de la profesion de
conformidad con las disposiciones de la presente Ley.

c. Coordinar con el Colegio Panamefio de Médicos Veterinarios y la Facultad de
Medicina Veterinaria de la Universidad de Panami lo concerniente a los planes de
estudios ¥y formacidm académica de los futuros profesionales de la Medicina
Veterinaria y sus especialidades en la Repiiblica de Panama.

10
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Articulo 14, La presente Ley modifica el articulo 2 y Jos literales b y ¢ del articulo 3 de la Ley 3
de 11 de enero de 1983,

Articulo 15. Esta Ley comenzard a regir el dia siguiente al de su promulgacién.

COMUNIQUESE ¥ CUMPLASE.

Proyecto 88 de 2014 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panamd, a los veintidés dias del mes de octubre del afio dos mil catoree.

Ll Peeside
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE /0 DE D/Ciemére. DE 2014,

-7

JUAN CARLOS VARELAR.
Presidente de la Repiiblica

FRANCISE
Ministro do

AVIER TERRIENTES
ud
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RESOLUCION LIk No. 039-2014

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en uso

de sus facultades lepales, v

CONSIDERANDO:

Que es funcién de Ia Autoridad Maritima de Panamd recomendar politicas y acciones,
ejercer actos de administracién y hacer cumplir las normas legales y reglamentarias

referentes al Scctor Marltimo.

Que dentro de la estructura orgénica de la Autoridad Maritima de Panamd se encuentra la
Direcciéon General de Marina Mercante, organismo de servicios administralivos y de
gjecucion de programas, cuyo luncionamiento y organizacidn interna se ajusta a lo
especificado en el Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998, Ley No. 57 de 6 de agosto

de 2008 y los reglamentos que se dicten en desarrollo de este.

Que de conformidad con el Articulo 30 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998,
modificado por el Articulo 187 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, corresponde a la
Direccién General de Marina Mercante, entre otras funciones: ejecutar los actos
administrativos relatives al registro de naves en la Marina Mercante Nacional, dictar los
reglamentos, las normas y los procedimientos técnicos o administrativos del registro y
expedicion de documentos téenicos de los bugues del registro nacional, velar por el estricto
cumplimiento y la eficaz aplicacion de las normas juridicas vigentes en la Republica de
Panamé, convenios internacionales, cédigos y lineamientos sobre seguridad maritima y
sancionar a quienes infrinjan las normas legales o reglamentarias referentes a la Maurina

Mercante Nacional.

Que la Republica de Panama es Estado Parte sin reservas del Convenio Internacional para
la Seguridad de la Vida Humana en ¢l Mar 1974, en su forma enmendada por los
Protocolos de 1978 v 2002; Convenio Internacional sobre Lincas de Carga 1966, Convenio
Internacional sobre Arqueo de Buques 1969 y del Convenio Internacional para prevenir la
contaminacion por los buques, 1973 en su forma enmendada por los Protocolos de 1978 v
1997

Que mediante el Articulo 128 de la Ley No.57 de 6 de agosto de 2008, la Direccidn
General de Marina Mercante puede delegar en otras entidades su facultad de verificar ¥
certificar el cumplimiento de las normas de navegacion, seguridad, laboral, proteccion y
prevencién de la contaminacién a las naves de la Marina Mercante Macional, pudiendo
limitar 1as facultades o cantidades de las entidades auxiliares que realicen dichas funciones,
por motivos de control y mejoramiento de los estandares de seguridad de la flota mercante

nacional.
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Que la delegacion es un acto administralivo, privativo y soberano del Estado panameiio,
gjecutado por la Direccion General de Marina Mercante para el cumplimiento de una
funcion especifica asignada por el Estado, sometido a las leyes de la Repiblica de Panama

¥ a sus tribunales competentes,

Que conforme indica el Articulo 130 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, la Direccidn
General de Marina Mercante es el ente admimstrativo con competencia privativa para
fiscalizar, supervisar y auditar a las entidades auxiliares, a fin de garantizar el estricto
cumplimiento de sus oblipaciones, asi como para solicitarles cualquier reporte e

informacidn que estime necesarios sobre la prestacion de sus servicios.

Que la Orpanizacién Maritima Internacional adoptd la Reseolucion A.739(18) del 4 de
noviembre de 1993, referente a las “Directrices relativas a« la autorizacion de las
organizaciones que acitien en nombre de la Adminisiracién®, enmendada por la Resolucion
MSC.208(81) del 18 de mayo de 2006 vy la Resolucion A.789(1%) del 23 de noviembre de
1995, mediante las cuales se emiten las "Especificaciones relativas a las funciones de
reconocimiento y certificacion de lay organizaciones reconocidas que actiien en nombre de

la Administracion”, las cuales pasaron a tener cardcter obligatorio.

Que a través de la Resolucion MEPC.237(65) del 17 de mayo de 2013, el Comité de
Proteccién del Medio Marino de la Organizacion Maritima Internacional adopto el Codigo
para las Organizaciones Reconocidas (CODIGO OR), al que se conferird cardcter
obligatorio en virtud del Anexo I y del Anexo I del Convenio Internacional para Prevenir
la Contaminacién por los Buques (MARPOL 73/78), de conformidad con las enmiendas
establecidas en la Resolucion MEPC, 238(65) del 17 de mayo de 2013,

Que mediante la Resolucién MSC.349(92) adoptada el 21 de junio de 2013, el Comité de
Sepuridad Maritima de la Organizacion Marftima Internacional, aprobd el Codigo para las
Organizaciones Reconocidas (CONIGO OR), a través del cual se establece un instrumento
internacional normalizado y refundido que contiene los criterios minimos para la
evaluacion de las organizaciones con miras a su reconocimiento y aulorizacion y las

directrices para la supervision por los Estados de abanderamiento.

Que posteriormente mediante las Resoluciones MSC.350(92) y MSC.356(92) ambas del 21
de junio de 2013, fueron adoptadas respectivamente, enmiendas al Convenio SOLAS
1974, Enmendado vy al Protocolo de Lineas de Carga de 1988, mediante las cuales se
confiere cardcter obligatorio a las disposiciones de la parte 1 y de la parte 2 del Cédigo para

las Organizaciones Reconocidas (CODIGO OR).

Y/ i
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Que la supervision de las lunciones delegadas a la Organizacion Reconocida de
conformidad a la Resolucion MSC.349(92) adoptada el 21 de junio de 2013 vy al Armticulo
130 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, es imprescindible para garantizar cl

cumplimiento de las normas.

Que mediante la Resolucion 1D No. 019-2005 de 24 de noviembre de 2005, emitida por la
Junta Directiva de la Awtoridad Maritima de Panamd, se expidio el reglamento de las
Organizaciones Reconocldas para efectuar inspecciones y expedir certificados estatutarios a

las naves de la Marina Mercanie Nacional en nombre de la Repiblica de Panamd.

Que mediante la Resolucidn No. 106-11-DGMM de 16 de marzo de 2009, la Direccidn
General de Marina Mercante, actualizd el Reglamento que regula a las Organizaciones de
Proteccion Reconocidas para efectuar evaluaciones, aprobaciones de planes, auditorias de
control y expedir certificados provisionales a las naves de la Marina Mercante Nacional en

nombre de la Repiblica de Panami.

(Que la Resolucion No.106-47-DGMM de 26 de junio de 2014, modifica la Resolucion
MNo.106-38-DGMM de 25 de abril de 2014, que establece los requisitos para que las
entidades  auxiliares en calidad de Organizaciones Reconocidas o Sociedades
Clasificadoras, puedan emitir ¢l Certificado de Clase a buques de bandera panamefia en

nombre de esta Administracion,

Qe por lo antes expuesto, la Direceidn General de Marina Mercante considera necesario
activar nuevamente un plan de auditor{as a las Organizaciones Reconocidas, Sociedades
Clasificadoras v Organizaciones de Proteccion Reconocidas, a fin de dar cumplimiento a

las normas de calidad implementadas por esta Administracion.

(Que en virtud de lo dispuesto en el Articulo 18 del Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de
1998, corresponde a la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panamad, estructurar,
reglamentar, determinar, {ijar, alterar e imponer tasas v derechos de los servicios que preste

la Autoridad, por lo que,

RESUELVE:

Articulo Primero: Ordenar la ejecucion del PLAN DE AUDITORIAS a todas las
entidades  auxiliares, Orpanizaciones  Reconocidas, Sociedades Clasificadoras v
Organizaciones de Proteccion Reconocidas aprobadas por la Repiblica de Panama, con el
proposito de determinar la gestion, competencia, los medios, la capacidad suficiente y
calidad de servicios, las cuales iniciarin a partir del afio 2015, bajo los parimetros de la
Resolucion MSC.349(92) adoptada el 21 de junio de 2013, Resolucion No. 106-11-DGMM

Ve

Pl
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de 16 de marzo de 2009, Resolucion No.106-47-DGMM de 26 de junic de 2014,
Resoluctém MNo. 106-318-DGMM de 25 de abril de 2014, Resolucion fD- Mo, 019-2005 de -
24 de noviembre de 2005, la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008 vy los Convenios

Internacionales Ratificados por la Repablica de Panarma.

Articulo Segundo: Para determinar la gestion, competencia, medios, capacidad suficiente
y calidad de servicios de las entidades auxiliares y organizaciones, detalladas en el articulo
anterior ¥ asegurar pleno conocimiento de las gestiones llevadas a cabo por éstas, en el
marco de las delegaciones que se le han otorgado, la Direccion General de Marina
Mercante efectuara, directamente o a través de persona(s) o entes especializados,
reconocimientos y auditorias a las Organizaciones Reconocidas, Sociedades Clasificadoras

y Organizaciones de Proteccitn Reconocidas aprobadas por la Repiblica de Panama,

Los reconocimientos y auditorias comprendidas en esta resolucion, podrin efectuarse
dentro de los periodos que estime conveniente la Direccidn General de Marina Mercante,
para cuyo proposilo se efectuard la comunicacion correspondiente directamente a  la
oficina  central de las  Organizacionss Reconocidas, Sociedades Clasificadoras y
Organizaciones de Proteccién Reconocidas aprobadas por la Repiblica de Panama,

indicando el lugar y la fecha de la gestion, con un minimo de un (1) mes de anticipacion.

Articulo Tercere: La Direccion General de Marina Mercante podrd ordenar a las
Organizaciones Reconocidas, Sociedades Clasificadoras y Organizaciones de Proteccion
Reconocidas aprobadas por la Repiblica de Panamd, que atendiendo al reconocimiento
mundial de las mismas y a sus sistemas de gestion de calidad, asuman los costos del

reconocimiento y auditoria,

En los casos en los cuales la Direccién General de Marina Mercante considere no ordenar a
una Organizacién Reconocida, Sociedad Clasificadora u Organizacién de Proteccion
Reconocida aprobadas por la Republica de Panama, a cubrir los costos de la auditoria, los

mismos serdn asumidos por la Autoridad Maritima de Panamd.

Los costos de reconocimicnies y auditorias contenidos en este arliculo, comprenden lo

siguiente:

1. Auditor Independiente:
- Honorarios Profesionales,
- Gastos de Traslado (boletes de avién ida vy wvuella, movilizacion interna),

alimentacion y hospedaje.

Y
S
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2. Auditores Miembros del Equipo Auditor:
- Viiticos correspondientes al érea geogrifica, segin lo dispone el Presupuesto
General del Estado los cuales incluyen alimentacién y hospedaje,

- Boletos de avion de ida y vuelta, y movilizacidn interna.

Articulo Cuarto: La presente Resolucion deroga cualquier otra disposicién que le sea

contraria y empezard a regir a partir de su publicacidn en la gaceta oficial.

Fundamento de Derecho:  Ley No. 2 de 17 de enero de 1980,

Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998,

Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008,

Ley No. 20 de 23 de octubre de 1975,

Ley No. 17 de 9 de noviembre de 1981,

Ley No. 7 de 27 de octubre de 1977,

Resolucién 1.D. No. 019-2005 de 24 de noviembre de 2005
Resolucion No. 106-11-DGMM de 16 de marzo de 2009,
Resolucién No, 106-47-DGMM de 26 de junio de 2014.

ra SECR

RTTIIT Resolucidon No. 106-38-DGMM de 25 de abril de 2014

%

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la Ciudad de Panamd, a los Doce {12 }dias del mes de Noviembre del

afio dos mil catorce {2014).

EL PRESIDENTE

o
ALVARO ANTONIO ALEMAN HEALY JORGE BARAKAT PITTY
MINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD

MARITIMA DE PANAMA

AAAHIENESIDL e m
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RESOLUCION J.D. No.040-2014

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, ¢n uso

de sus facultades legales, ¥

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad
Maritima de Panami v se establece que entre sus funciones estdn las siguientes: proponer,
coordinar v ejecutar la Estrategia Maritima Nacional, recomendar politicas y acciones;
¢jercer actos de administracion, hacer cumplir las normas legales y reglamentarias

referentes al Sector Maritimo.

Que dentro de la estructura organica se encuentra la Direccién General de la Gente de Mar,
organismo de servicios administrativos y de ejecucion de programas, cuyo funcionamiento
vy organizacion interna se ajusta a lo especificado en el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero

de 1998 y ademds, en los reglamentos que se dicten en desarrollo de éste.

Que de acuerde al Decreto Ley No, 7 de 10 de febrero de 1998, Capitulo VII, Articulo 33,
Numeral 7, la Dircccion General de la Gente de Mar de la Autoridad Maritima de Panama
tiene como una de sus funciones fijar el concepto correspondiente para el pago de las tasas
v derechos relativos a los servicios que preste, de conformidad con lo establecido en los

Convenios Internacionales ratificados por la Repiiblica de Panamé y la legislacion nacional

vigente,

Que la Repiblica de Panama mediante la Ley No.4 de 15 de mayo de 1992, aprobé el
Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la Gente de

Mar 1 978, enmendado (STCW 78, enmendado).

Que de conformidad con lo establecido en la Resolucién J.D. No.008-2001 de 12 de febrero
de 2001, se aprucban las Normas referentes a la Titulacion de la Gente de Mar, que labora

en las aguas jurisdiccionales panamefias.

Qun.;ncdiante la Resolucion ADM No.084-2008 de 8 de agosto de 2008, se aprobd la
implementacién del Titulo de Oficial de Proteccion de Buques, de acuerdo a las Normas
Nacionales e Internacionales para la Titulacion de la Gente de Mar de conformidad con las
exigencias impuestas por ¢l Convenio Internacional sobre las Normas de Formacién,
Titulacion y Guardia para la Gente de Mar, en su forma enmendada (STCW T8,
enmendado) y el Codige Internacional para la Proteccién de Buques e Instalaciones
Portuarias {Codige PBIP).
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Que mediante la Resolucion 1.0, No.064-2010 de 22 de julio de 2010, la Junta Directiva de
la Autoridad Marftima de Panamd, fijo las tarifas a cobrar por los servicios de
documentacion técnica y relacionados, referentes a la gente de mar de nacionalidad
panamefia y extranjeros que prestan servicios a bordo de buques del registro panameiio en
aguas jurisdiccionales panamefias y de navegacion internacional, expedidos a través de la
Direccion General de la Gente de Mar, a fin de que fuesen consonos con los servicios gue
actualmente se ofrecen a la gente de mar vy de igual modo, mediante la Resolucion
1.D.No.064-2010 de 22 de julio de 2010 se derogd la Resolucidon J.D. No.021-1999 de 27
de diciembre de 1999, gue fijaba estas tarifas,

{ue en base a las funciones realizadas por la Direccidén General de la Gente de Mar, como
rectora en materia de Formacién, Titulacién v Guardia de la Gente de Mar, le corresponde
prestar los servicios oportunos en esta materia, mediante la expedicion de les
correspondientes certificados o refrendos que confieran tal competencia, por lo que,
atendiendo la necesidad de sufragar los costos de emision y oplimizacidn de las
recaudaciones por parte del Estado Panamefio, se hace necesaria la actualizacion de la

normativa correspondiente.

Qe en virtud de lo dispuesto en el Articulo 18 del Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de
1998, corresponde a la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panamad, estructurar,
reglamentar, determinar, fijar, alterar ¢ imponer tasas y derechos de los servicios que preste

la Autoridad, por lo que,
RESUELVYE:

ARTICULO PRIMEROQ: Modificar el Articulo Noveno de la Resolucién J.D. No, 064-
2010 de 22 de julio de 2010, el cual quedard asi:

"ARTICULO NOVENO: A toda solicitud presentada en el exterior a través de
los Consulados, Oficinas Téenicas o cualguier oficing autorizada por la
Autoridad Maritima de Panamd, se le aplicard un cargo adicional por revision y
memnefo de documentacion relacionada con la tindacidn de la gente de mar, de
INEZ DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$10.00),
suma que se reflejard en el recibo expedido para el wipulante gue se entrega al
interesado en el momento del pago de la solicitud  De este cargo adicional serd
retenido el valor de CINCO DOLARES AMERICANOS (USDS$5.00) por el
Cdnsul ante el cual se presemtd y tramité la aplicacion en concepto de
honorarios por este sevvicto v el vesto deberd ser remesady como recaudacion
adicional a la Awtorided Maritima de Panamd.

Asimismo, se le aplicard wn cargo adicional por revision y manejo de
documentacion, por la suma de CIEN DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USD$100.00), por la emisidn de cualguier ofro
certificado téenico debidamente awtorizado por la Direccidn General de Marina
Mercante o a través de la Oficing de Segumar en un Constdado Privativo de
Marina Mercante, el cual se reflejard en el recibo oficial, de los cuales el monito
de CINCUENTA DOLARES AMERICANGS (USD$50.00) serd refenido por

/W'M ¥

28
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7 SECRETARIA GENERAI
el Consul ante el cual se presentd, evalud, iranmdle y expidid, en concepto de
honararios por este servicio y ¢l resto deberd ser remesado como recaudacion
adicional a la Aworidad Maritima de Panamd.

Todos esios pagos se hardn par adelantado y no hay fugar al reembolso de fas
sumas pagadas en el caso de gue el aspirante desisia de la soliciiud de
expedicidn del titulo, refrendo, carné o cualguier otro servicio.

PARAGRAFO: Por la emision de titulos y refrendos para la gente de mar, se
cobrard la suma de VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USD$20.00). Esta ultima tarifa aplicard a los documenios
expedidos por el Consulado, los cuales guardan relacidn con las Oficings
Regionales autorizadas para tales fines y dicha suma se aplicard en conceplo de
honorarios por servicios, Este cargo adicional serd retenido por el Consul y al
mismo no se le aplicard ningtin otro cobro de otra tarifa o Decreto No 75 de 1
de julio de 1990 y se reflejard en el recibo expedido para el iripulante gue se
entresa al inferesado en el momento del pago de la solicind.

El cobro de la tarifa detallada en este Pardgrafo, serd recaudade a partir de
que la Direccion General de la Gente de Mar emita circular, autorizando a los
consulados, el cobro de la misma.”

ARTICULO SEGUNDO: Esta Resolucién entrard a regir a partir de su publicacion en la

Gaceta Oficlal.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998,
PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada en'la Ciudad de Panamd, a los Doce ( 12 ) dias del mes de Novientxe del afio

dos mil catorce (2014),

EL PRESIDENTE EL SECRETARIO

Y f/z/f’é_

"ALVARO ANTONIO ALEMAN HEALY JORGE BARAKAT PITTY
MINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA

AAAHIBRES DL em
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RESOLUCION J.D. No.041-2014

LA JUNTA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en uso de sus
faculiades legales, y :

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley N® 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Maritima

de Panamd y sc dictan oiras disposiciones.

Que mediante la Ley N° 2 de 6 de enero de 2009, la Reptblica de Panamd adopto el
Convenio Sobre el Trabajo Maritima, 2006 (CTM, 2006) de la Organizacién Internacional
del Trabajo.

Que el Decreto Ejecutivo N° 86 de 22 de febrero de 2013, reglamenta el Convenio Sobre el
Trabajo Maritimao, 2006 (CTM, 2008).

Que ¢l Convenio Sobre Trabajo Maritimo, 2006 sefiala que todo miembro que ratifique el
Convenio se compromete a dar pleno efecto a sus disposiciones, a fin de garantizar el

derecho de toda la gente de mar a un empleo decente.

Que la Regla 1.4 del Convenio Sobre Trabajo Maritimo, 2006, establece que los servicios
de contratacién y colocacion de la gente de mar que operen en el territorio de un miembro,

deberin estar en conformidad con las normas establecidas en el Cédigo.

La Regla 1.4 del Convenio Sobre Trabajo Maritimo, 2006, establece que los Miembros
deberéin exigir que los armadores que recurran a servicios de contratacion y colocacion de
gente de mar establecidos en pafses o territorios en los que no se aplique el presente
Convenio se aseguren de que esos servicios estén en conformidad con los requisitos

establecidos en el Codigo.

Que las actividades del sector maritimo se desarrollan en el mundo entero y que la gente de

mar necesita una proleceion especial.

Que todo pais miembro de la Organizacién Internacional del Trabajo (O1T), debera ejercer
efectivamente su jurisdiccion y control sobre los servicios de contratacion y colocacion de
gente de mar que se hayan establecido en su territorio, deberd velar por que los buques que
enarbolen su pabellon lleven un certificado de trabajo maritimo y una declaracion de
conformidad laboral maritima, asf como el cumplimiento de lo establecide en el Convenio

de Trabajo Maritimo.
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Cue la gente de mar estd amparada por las disposiciones de otros instrumentos
internacionales relativos a la seguridad de los bugques, la proteccion de las personas v la
calidad de la gestidn de los bugues contenidas en el Convenio Internacional para la
Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, enmendado y el Convenio sobre el
Reglamento Internacional para Prevenir los Abordajes, 1972, enmendado, asi como los
requisitos sobre formacion y competencias de la gente de mar contenidos en el Convenio
Internacional sobre Normas de Formacidn, Titulacion y Guardia para la Gente de Mar,
1978, enmendado.

Que Mediante el Decreto Ejecutive N® 41 del 5 de julio de 2003, el Ministerio de Trabajo v
Desarrollo Laboral, reglamenta el servieio de prestacion privada de colocacidn de la gente

de mar que operen desde el Territorio Nacional.

Que la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panamd tiene dentro de sus funcienes
adoptar las politicas administrativas, cientificas ¥ tecnologicas que promuevan y aseguren
la competitividad v la rentaEiIidad del Sector Maritimo y el desarrollo de sus recursos
humanos v facuita asimisma, para adoptar todas las medidas que estime convenienles para

la organizacidn v funcionamiento del Sector Maritimo.

Que el numeral Ty 4 del articulo 33 del Decreto Ley N° 7 del 10 de febrero de 1998, sefiala
que son funciones de la Direccidn General de la Gente de Mar, hacer cumplir las normas
legales vigentes sobre educacién, formacion, titulacion, v guardia de la gente de mar, de
conformidad con lo establecido en los convenios internacionales ratificados por la
Repablica de Panama, asi como autorizar, fiscalizar y supervisar el cumplimiento de los

programas de educacion y formacion.

Que a fin de dar cumplimiento a lo establecido en el Convenio sobre ¢l Trabajo Maritimao,
2006 de la Organizacion Internacional del Trabajo, 1a Autoridad Maritima de Panamd debe
establecer los parimetros relativos a los servicios de contratacién y colocacidn de la gente
de mar en territorio extranjero interesadas en colocar gente de mar a bordo de buques de

bandera panamefia.
RESUELVE:

PRIMERO: APROBAR un reglamento que regule los servicios
privados de contratacion v colocacidn de la gente de
mar, que operen desde terrilorio  exiranjero,
interesados en contratar ¥y colocar gente de mar a

bordo de bugues de bandera panamefia.

I
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La prestacidn  de los  servicios privados  de
contratacion y colocacion de gente de mar se podran
ltevar a cabo a través de las Agencias de Contratacion
¥ Colocacidn de la Gente de Mar que operen desde

territorie extranjero.

La Autoridad Maritima de Panamd a través de la
Direccitn General de la Gente de Mar, reconocerd y
autorizard & las Agencias de Contratacidon vy
Colocacion de la Gente de Mar en territorio
extranjero, cuyo propdsite serd brindar servicios de
contratacidn ¥y colocacion de gente de mar o que
contrate y coloque a un nimero significativo de

marines a bordo de buques de bandera panamefia,

Estas agencias podran igualmente, coadyuvar en la
colocacion  de cadetes panamefios que necesiten

realizar la practica profesional a bordo de un bugue.

Las Agencias de Contratacion y Colocacion de la
Gente de Mar en territorio extranjero, que aspiren a
ser reconocidos por la Autoridad Maritima de
Panamd, a través de la Direceidn General de la Gente

de Mar deberan presentar los siguientes documentos:

1. Poder y solicitud, mediante abogado idéneo en
la Repiblica de Panama, dirigida al Director
General de la Gente de Mar de la Autoridad
iMaritima de Panamd, donde conste las
generales del solicitante, dircecion, nimero de
teléfono, cotreo electronico, nombres ¥ datos
del Representante Lepal, pais sede, nlimeros
de agencias a nivel intermacional si fuera el
cas0,

2, Certificado de Registro o Constitucién de la
sociedad, debidamente apostillado y traducido
al idioma Espafiol, en donde conste la
vigencia, el Represemtante Lepal, domicilio,
Junta Directiva v Dignatarios, en el caso de

persona juridics,

Wﬁ
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QUINTO:

SEXTO:

3. Licencia de operacién, resolucidn o permiso
emitido por el ente Gubernamental equivalente
del pais donde opera la agencia de colocacion,
debidamente apostillado o autenticado ante
Cansul Panamefio, que indique que la misma
puede operar como Agencia de Contratacidn ¥
Colocacion de la Gente, En caso de ser
emitido en idioma distinto al Espafiol, deberd
ser debidamente traducide.

4. Cheque Certificado a pombre de la Autoridad
Maritima de Panamd, por la suma de MIL
BALBOAS (BL1,00000) en conceplo de
tarifa de evaluacién documental de la solicitud
de las Agencias de Contratacion y Colocacion
de Gente de Mar en territerio extranjero,

3, Copia del Certificado de Gestion de Calidad y
Manual de Procedimientos del solicitante, en
formato  electrdnico  implementados  para
realizar los  servicios de contratacion v

colocacion de la gente de mar,

Una wvez recibidos los documentos a gque hace
referencia el  Articule Cuarto de la presente
Resolucién, la Direccion General de la Gente de la
Mar, a través del Departamente de Asunlos
Laborales Maritimos, evaluara la solicitud a fin de
verificar si cumple con los requisitos establecidos y
fijard una fecha para la realizacion de una inspeccion
de las instalaciones de la Agencia de Contratacion y

Colocacidn de la Gente de Mar.

Si la documentacidn presentada, estuviere deficiente,
incompleta o faltante, se le solicitara al apoderado
legal que subsane el faltante o la deficiencia en un
término no mayor de tres (3) meses calendarios.
Vencido este término, se producird la caducidad de la
instancia y el proceso no podra ser reabierto dentro
del afio siguiente a la fecha en que se gjecutorie la

Resolucién que asi la declara,

7
/it
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SEPTIMO Las solicitudes de reconocimiento de los servicios
privados de contratacién ¥ colocacion de la pente de
mar que operan desde de territorio extranjero serén
evaluadas por una Comision Evaluadora de de las
Agencias de Contratacion y Colocacion de la Gente
de Mar que estard conformada por los siguicntes

miembros:

I. El Subdirector de la Direccion General de la
Gente de Mar o un funcionario designado por
¢l, quien presidird la Comisidn,

2. El Jefe del Departamento de  Asuntos
Laborales Maritimos, o a quien él designe.

3.El Jefe de la Unidad de Control vy

Cumplimiento, o 2 quien &l desipgne.

4. Un Representante de la Oficina de Asesoria
Legal, y

5. Un Técnico designado por la Direccion

General de Marina  Mercante.

OCTAVO: Las funciones de la Comisién Evaluadora de las
Agencias de Contratacion y Colocacidn de la Gente de

Mar serdn las siguientes:

1. Evaluar las soliciudes de reconocimiento de
las Agencias de Contratacidon y Colocacion de
la Genlte de Mar,

2, Solicitar a la Direecion General de la Gente de
Mar la realizacion de wna inspeccidn
extraordinaria, en los casos en que se tengan
indicios de que una Agencia de Contratacion y
Colocacion no cumpla con las disposiciones
contenidas en el presente reglamento o con las
normas internacionales aplicables.

Emitir sus recomendaciones al  Director

Lad

General de la Gente de Mar en un término
méximo de un (1) mes calendario, luego de la
reunidn ordinaria o extraordinaria, sobre el
resultado de la Comision Evaluadora sobre 1a

solicitud del peticionario, y
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4, Las demds funciones que le asigna la

Direceion General de la Gente de Mar.

La Comisién Evaluadora se reunird cuando exista un
expediente de solicitud o incidente pendiente para
analizar y el quirum reguerido serd un minimo de tres
{3 de sus miembros. El Presidente de la Comisidn
Evaluadora puede llamar a reunién extraordinaria,
cuando sea necesario analizar un lema o expediente de

suma Imporiancia.

Las Agencias de Conrratacion y Colocacion de la
Gente de Mar serdn autorizadas mediante Resolucion
motivada expedida por el Director General de la
Gente de Mar. Dicha autorizacion tendrd una vigencia

de cinco (5) afos.

Las Agencias de Contratacién y Colocacién de la
Gente de Mar que operen en tertitorio extranjero y que
hayan side autorizadas per la Autoridad Maritima de

Panami deberdn:

1.  Garantizar el principio de igualdad en el acceso
al empleo;

2. Mantener un sistema normalizade de licencia o
certificacion;

3, Adoptar medidas de proteccidn y promocion de
los derechos de emplec de la gente de mar,

4. Garantizar gue el servicio de colocacidn v
contratacién de la gente de mar sea gratuito;

5. Mo podrin delegar en terceros las funciones
autorizadas.

6.  Prestar sus servicios en forma regular, continua
y uniforme;

7. Informar amplizmente a sus solicilantes respecto
de las vacantes que ofrecen, especificando su
duracién, salario, posicidn a ocupar y las
condiciones de trabajo, detalle que constard en
el respectivo contrato de trabajo;

%  Especificar, teniendo debidamente en cuenta el

derecho a la privacidad y la necesidad de

S s
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proteger la confidencialidad, cuales son las
condiciones en gue los datos personales de la
gente de mar podrin ser tratados por los
servicios de contratacién v colocacidn de la
gente de mar, incluse para lines de compilacidn,
almacenamicnto, combinacion y comumnicacidn
de dichos datos a terceros;

9, Crear un mecanismo para recopilar y analizar
toda la informacidn pertinente sobre el mercado
de trabajo maritimo, con inclusidn de la oferta
actual, clasificacion sepin edad, sexo, rango;

10, Informar a la Autoridad Maritima de Panamd
cualgquier cambio que se de en la empresa, en
cuanto a doemicilio, nomeros de teléfono, fax,
correo electronico, representante legal v demas
informacidn  necesaria  para  maniener
actualizados los registros;

11. Comunicar a la Avtonidad Marftima de Panama,
cuando  por cvalquier motive decida  no
continuar brindande ¢l servicios de contratacién
v colocacion en territorio exiranjero;

12. Conservar v mantener sus instalaciones en
condiciones adecuadas;

13, Permitir la verificacién en sitio, fiscalizacién y
vigilancia por paric de la Autoridad Maritima de
Panamd, a fin de verificar las instalaciones, las
prucbas  documentarias  y las  pracuicas
operacionales que comprueben que las Agencias
de Contratacién y Colocacion de la Gente de
Mar cumplen con las normas nacionales ¢
inlernacionales vigentes,

14. Remitir mensualmente a la Autoridad Maritima
de Panamd, un informe estadistico de la gente
de mar contratada a bordo de un bugque de
bandera panamefia con las generales de los

armadores y/o operadoras del buque.

DUODECIMO: Las Apencias de Contratacién y Colocacidn de la
Gente de Mar quedaran sujetas a la fiscalizacion de la
Autoridad Maritima de Panamd., a través de la

Dhireccion General de la Gente de Mar, quien realizara

Y i
AT
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inspecciones en sitio, con la finalidad de verificar las
prucbas documentarias que comprueban que las
Agencias de Contratacién y Colocacion de la Gente
de Mar cumplen con las normas nacionales e

infernacionales vigentes.

[rchas inspecciones en sitio seran realizadas por
funcionarios de la Direccion General de Ia Gente de
Mar, guicnes tendrin pleno conocimiento de las
normas nacionales e internacionales vigentes en
materia de contratacion y colocacion de la gente de

mar y del trabajo maritima,

En las inspecciones en sitio a las Agencias de
Contratacidn vy Colocacion de la Gente de Mar, se les
verificarin los siguientes elementos:

I.  Los reconocimientos médicos, los documentos
de identidad de la gente de mar y otros trémites
gue la gente de mar tenga que cumplir para
chiener un empleo.

2. El mantenimiento, con arreglo a eriterios de
respelo de la privacidad v la confidencialidad,
de repistros completos ¥ detallados de la gente
de mar incluida en los sistemas de contratacion
y colocacion, que deberian comprender por lo
menos la siguiente informacion:

s La calificacion de la gente de mar.

s Lashojas de servicios;

¢ Los datos personales relativos al empleo.
¢ Datos médicos relativos al empleo,

3. El mantenimiento de listas actualizadas de los
buques a los que los servicios de contratacion y
colocacion de la gente de mar proporcionan
personal, asegurdndose de que haya un medio
para ponerse en comtaclo con estos servicios en
todo momento en casos de urgencias.,

4, La adopcién de procedimientos para impedir
que los servicios de contratacion y colocacion de
la gente de mar o su personal exploten a los
marinos con respecto a la oferta de contratacion

en un buque o en una empresa determinada.

,@E}W 7t
H
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10.

La adopcidn de procedimientos para evitar las
sitnaciones en que pueda explotarse a la gente
de mar mediante €l pago de anticipos sobre sus
salarios o cualquier odro lipo de iransaccion
econdmica entre ef ammador v la gente de mar
que sean tratadas  por los  servicios de
conlralacion ¥ colocacion de la gente de mar.

La necesidad de dar a conocer los pastos, =i los
hay, que la gente de mar deba sufragar por
concepto del proceso de contratacion.

La necesidad de wvelar por que la gente de mar
esté informada acerca de cualguier condicion
especial aplicable al trabajo para el que ha de ser
contratada, asi como de las politicas particulares
adoptadas por los armadores con respecto a su
empleo.

La adopeidn de procedimientos para asegurar,
en la medida en que sea factible, que todos los
certificados v documentos  obligatorios
presentados para oblener un empleo estén al dia
y no hayan sido obtenidos de manera
fraudulenta v que las referencias profesionales
hayan sido verificadas.

La adopcian de procedimientos para asegurar
que las solicitudes de informacidn o de
asescramiento formuladas por las familias de la
pente de mar gue se encuentre en alta mar sean
atendidas con rapidez, comprension y sin costos.
La verificacion de que las condiciones de trabajo
en los buques en los que estos servicios colocan
gente de mar estén en conformidad con los
convenios colectivos  aplicables  concertados
entre  un  armador ¥ una  organizacidn
representativa de la gente de mar vy el principio
de que la colocacidén de marinos al servicio de
los armadores solo tendrd lugar si éstos ofrecen
condiciones de empleo que se ajusten a la
legislacion o  los  convenios  colectivos

aplicables.

Ry
/.f fs; F-,.r’"
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DECIMO CUARTO:

DECIMO QUINTO:

Los gastos de los funcionaros de la Direccion General
de la Gente de Mar, que realicen la inspeccion en sitio
serdn asumidos por las Agencias de Contratacion y

Colocacién de la Gente de Mar, que operen fuera del

territorio  nacional v que  han  solicitado el

reconacimiento de la Autoridad Maritima de Panamd.

Los pastos que deben asurmir son.

1. Pasajes aéreos de los funcionarios de la
Autoridad Maritima de Panamd, que realicen
lag correspondientes inspecciones,

2. Los vidticos de los funcionarios de la
Autoridad Maritima de Panami, los cuales
deberan ser acorde a la Ley de Presupuesto
General del Estado de la Repiblica de Panamad,

vigente para dicho periodo.

Los funcionarios que realicen las inspecciones en
sitio, deberdn remitir un informe a la Direccion
General de la Gente de Mar, con copia a los miembros
de la Comisiomn Evaluadora de la Agencias de

Contratacién y Colocacion de la Gente de Mar.

Las Agencias de Contratacion y Colocacién de la
Gente de Mar, que operen fuera del territorio nacional
gue incumplan con lo establecido en la presenie
Resoluciom v el Convenio sobre ] Trabajo Marltimao,
2006 serdn sancionadas de la siguiente manera:

1. La suspensidén temporal de ia awtorizacidn y
reconocimiento hasta por treinta (30} dias, por
el incumplimiento de los numerales uno (1},
dos (2], tres (3), cinco {5), seis {6), siete (7),
ocho (8), nueve (%), diez {10}, once (11}, doce
{120, trece {13) v catorce (14) del Articulo
Undécimo de la presente Resolucion.

2 [.a Cancelacién del Reconocimiento por el
incumplimiento de lo establecido en el literal
cuatro (4) del Articule Undécimo de la
presente Resolucion o haberse  suspendido
temporalmente en tres (3) ocasiones o mas, la

autorizacién y reconocimiento a las Agencias

30
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de Contratacién y Colocacidén de la Gente de
vlar.

DECIMO SEXTO: Se ADOPTA, la Guia de los Servicios de
Contratacién vy Colocacion de la Gente de Mar,

conforme al Convenio del Trabajo Maritimo, 2006,
Repla 1.4.3.

DECIMIO SEPTIMO: La Direccién General de la Gente de Mar podrd emitir

lag directrices necesarias para la implementacion y

ejecucion de esta Resolucidn a través de Circulares.

DECIMO OCTAVO: La presente Resolucién regird parlir de su publicacion

en la Gaceta Oficial,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreio Ley N° 7 de 10 de febrero de 1998,

Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008

Ley No.2 de 6 de enero de 2009,

LG mTEItI:Di. Decreto Ejecutivo No.86 de 22 de febrero de 2013,

Mo, 3 1 de juli i
Yo 5&&% Ley No. 38 de 2000 de 31 de julio de 2000

Rl

SFCRETARTA FHENFRAL COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la Ciudad de Panamd, a los  Doce { 12 )dias del mes de Nwvientze del

afic dos mil catorce (2014).

EL PRESIDENTE EL SECRETARIO

,u,ﬁf/ A\ITOMH ALEMAN HEALY JORGE BARAKATPITTY
MINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADMINISTRADOR DE LA
’ AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA

AMATBPES DL Aem
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LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en uso de

sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Qe la Organizacidén Internacional del Trabajo ha adoptado tres instrumentos normativos que
deben observar los gobiernos, empleadores v trabajadores para garantizar la seguridad y la
salud del personal que trabaja en el entorno portuario: el Convenio sobre Seguridad
Ocupacional & Higiene en los Trabajos Portuarios, 1979; Sepuridad y Salud Ocupacional en los
Trabajos Portuarios, 1979, y el Repertorio de Recomendaciones Practicas de Seguridad y Salud
en los puertos, 2005,

Que la Oficina internacional del Trabajo, consciente de la necesidad de mejorar ta aplicacidn de
ias normas de seguridad v salud aprobados por la Organizacion Internacional del Trabajo,
desarrolléd el Manual de Auditoria de Sepuridad y Salud en los Puertos, para ayudar a las
autoridades reguladoras y portuarias, gestores potuarios, operadores de terminales/muelles y
otras partes involucradas en las operaciones portuarias, en la evaluacion del cumplimiento de

las normas de 1a OIT, asi como sus propias politicas y requisitos nacionales.

Que el Articule 106 de la Ley 56 de & de agosto de 2008, General de Puertos de la Repiblica de
Panama, establece que la Autoridad Maritima de Panamd establecerd las normas y los
procedimientos relacionados con la prevencidn de accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales, la higiene ocupacional, la prevencion de incendios y el buen manejo de la carga,

a fin de que las actividades portuarias se desarrollen de forma segura y eficiente,

Que lz misma ley establece en su Articulo 108 que los puertos administrados por un operador
privado deberdn presentar a la Autoridad Maritima de Panamd los planes de contingencia y los

procedimientos establecidos en los reglamentos de Seguridad de cada puerto.

Que la Junta Dircctiva de la Autoridad Maritima de Panama estd facultada por el numeral 7 del
Articulo 18 del Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998, para adoptar todas las medidas
gue estime convenienles para la organizacidn y el funcionamiento del sector maritimo y el
numeral 9 del mismo Articulo le da atribucién para estructurar, reglamentar, determinar, fijar,

alterar e imponer tasas y derechos por los servicios que preste la Autoridad. Por lo anterior,
RESUELVE:

PRIMERD: Establecer los procesos de seguridad e higiene portuaria y sus costos, exigibles a

las instalaciones portuarias existentes en la Repiblica de Panama.

SEGUND: Los procesos de seguridad e higiene portuaria exigibles a las instalaciones

portuarias en la Repiblica de Panamd son los gue se sefialan a continuacidn.

Plan de Contingencia de la Instalacidn Portuaria (PCIP)

Evaluaciton del Plan de Contingencia de la Instalacidn Portuaria (EPCIF)
Auditoria de Seguridad v Salud Portuaria (ASSP)

Auditoria Inicial {Al)

Auditoria de Evaluacion (AE)

Auditoria de Desempefio (AD)

Certificado de Seguridad e Higiene de la Instalacion Portuaria (CSHIF)

R

S
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TERCERO: Los costos de los procesos de seguridad e higiene portuaria, serin asumidos por

la instalacién portuaria, de acuerdo a lo que se determine de la tabla de cobros

que se detalla a continuacion,

Tabla de Cobros de Auditorias de Seauridad e Higiene Portuaria: Muestra por medio de grupos
la division para las instalaciones portuarias segin su condicién (Por trifico, Operacion y

Estructura) en Toneladas Métricas (TM)/afio, y de pasajeros, de acuerdo a daios estadisticos de

la AMP.

GRUPO EPCIP + Al AE AD CSHIP
A Realizacion: Amnual: “Anual: Emizitn vilida por
dos (2) altos.
Mayor de 30,001 Bf. 3,500.00 B, 4,000.00 B/, 4,500.00
Th; ¥ aqueilas Elvalor de la
Revizidn cuando .
Instalaciones emisidn y el
se oplriung:
nuevas, cuya reemplazo del
. B/ 3,000.00 )
operatividad certificado serd el
incluya este grupo Aprobacion: mismo:
por su concesiin, B/, 2,500.00 B/, 500,00
B Realizacitn: Anual: Anual: Emisidn vilida por
dos (2} afos.
Menor de 50,000 B/ 2,500.00 £ 3,000.00 B/ 3,500.00
TM; se incluyen Revision cuando El valor de la
Agiillercs; sea oportuNG: emision y ¢l
aquellas B/, 2.000.00 reamplazo del
[nstalaciones certificado serd el
muEvas, cuya Aprobacion: RIS
operatividad B 1,500.00 B/ 500.00
incluya este grupo
por su concesion,
C Realizacion: Anual: Anual: Emision valida por
dos (2) afios.
Transporte de B/, 3,0041.00 B 3.500.00 B/ 4,000
Pasajeros ) El valor de la
Revisidn cuando o
(Cruceros) emision y ¢l
sea Oporiuno
reemplazo del
B 2,500.00 .
certificado serd el
Aprobacion: mismao:
. 2,000.00 B/, S00.00

CUARTO: Cuando se lleven a cabo las auditorias anuales de cumplimiento ya sea la Auditoria
de Evaluacién (AE) y/o la Auditoria de Desempefio (AD), se procurard que las instalaciones
portuarias cumplan sus responsabilidades y obligaciones, a fin de salvaguardar la seguridad v

salud portuaria a nivel nacional.

8i del resultado de una auditoria, se detectan no conformidades mayores yfo menores en

relacion a las disposiciones enmarcadas en ¢l Manual de Auditorfa de Seguridad y Salud en los A
Puertos, la Direccion General de Puertos e Industrias Maritimas Auxiliares de la Autoridad /.%’ o "r.'L
Maritima de Panama comunicard los hallazgos a la instalacion portuaria v el término con el gue %&-
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contarin parz presentar su Plan de Accidn Correctivo, que contemplard los tiempos en los que

subsanaran las no contormidades detectadas.

Corresponderd a la Direceidn General de Puertos e Industrias Maritimas Auxiliares aprobar el
Plan de Accidn Correctivo que presente la instalacidn porluaria; de aprobarse éstos tendrin la
obligacién de dar efectivo cumplimiento a las acciones propuestas dentro de los plazos

cspecificados.

La Direccitén General de Puertos e Industrias Maritimas Auxiliares podri, excepeionalmente,
otorgar una prorroga al plazo concedido, con fundamento en un andlisis téenico de los Oficiales

de la Seccidn de Seguridad e Higiene Portuaria.

Vencido el plazo concedido para subsanar la(s) No Conformidad{(es) y el pericdo de prorroga,
si hubiere sido otorgado, se impondrd una multa de Quinientos Balboas (B/.500.00) por cada
“No Conformidad Menor™ no subsanada y una multa de Mil Balboas {B/.1,000.00) por cada

“No Conformidad Mayor™ no subsanada,

La multa serd impuesta mediante resolucion, por la Direccién General de Puertos e Industrias
Maritimas Auxiliares. Los recursos que se interpongan contra la misma, serdn concedidos en el

efecto devolutivo, siempre y cuando sean viables.

QUINTO: Una vez impuesta la multa, la instalacién portuaria contard con un plazo de quince
(15) dias habiles, contados a partir de la fecha en que le haya sido notificada la sancion, para
subsanar la(s) “No Conformidad(es)” detectadas; vencido este plazo, la Direccién General de
Puertos e Industrias Maritimas Auxiliares procederd a cancelar el Certificado de Seguridad e

Higiene de la Instalacidn Portuaria,
SEXTO: Esta Resolucidn rige a partir de su publicacidn.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998,

Ley No. 56 de 6 de agosto de 2008,

Resolucitn J.D.No.55a-2008 de 18 de septiembre de
2008,

Resolucién de Gabinete Mo, 79 de 24 de junio de 2009,
Acuerdo C.E, Mo. 3-B8 del 21 de octubre de 1938,

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
" Dada en la Ciudad de Panamd, a los Doce (12 ) dias del mes de Novietwe  del
ano dos mil catorce (2014).
EL PRESIDENTE EL SECRETARIO

_

ol = ]
ALVARO ANTONIO ALEMAN HEALY ORGE BARAKATPFFIY—
MINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA
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RESOLUCION J.D. NoD43-2014

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en uso

de sus faculiades lepales,

CONSIDERANDO:

Que en el afio 2002, la Organizacion Maritima Internacional adoptd el Cédigo Internacional
para la Proteccion de los Buques y de las Instalaciones Portuarias, como enmienda al
Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (SOLAS 74/78),
del cual la Repiiblica de Panama es signataria, con el proposito de mejorar la proteccion
maritima a bordo de los buques y en las zomas de interfaz buque-puerto, cuyas
prescripciones constituyen el ordenamiento internacional en base al que los buques y a las

instalaciones portuarias cooperan entre si, para detectar y prevenir actos que amenacen la

proteccion del transporte maritimo.

Que como parte del proceso de implementacién del Cadigo Internacional para la Proteccion
de los Buques y de las Instalaciones Portuarias en nuesiro pais, la Junta Directiva de la
Autoridad Maritima de Panamd, en uso de sus facultades legales, aprobd la Resolucion 1D,
No.024-2005 de 24 de noviembre de 2005, en la que regulé el proceso de verificacion anual
de cumplimiento sobre las instalaciones portuarias, con base en las directrices de la Parte B

seccion 16.62.4, Parte A del Cadigo PBIP v del Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS.

Que la Resolucidn J.D. No.024-2005 de 24 de noviembre de 2003, establecio el costo de las
auditorias externas realizadas a los puertos, asi como el costo por aprobacion del plan de

proteccién v el costo por la emision de la declaracion de cumplimiento.

Que en adicidn a la realizacion de auditorias externas, aprobacion del plan de proteccion y
emision de la declaracién de cumplimiento, contempladas por la Resolucion en comento, se
requiere de la realizacién de evaluaciones de proteccion portuaria con la finalidad de
reducir al minimoe el riesgo de que haya una falla de proteccion y la consecuencia de los
posibles riesgos en la interfaz buque-puerto; asi como mejorar los parimetros en base a los
cuales se realizan los cobros por procesos de proleccidn portuaria, estableciendo bases

objetivas para su determinacion.

Que por otro lado y tomando en cuenta que ¢l Articulo 95 de la Ley 56 de & de agosto de
21]{]8,‘ atribuye a la Autoridad Maritima de Panama, la responsabilidad de velar por el tiel
cumplimiento de las normas sobre proteccion y seguridad portuaria, con ¢l objeto de
prevenir, controlar v minimizar los efectos de incidentes o sucesos que afecten la seguridad
marftima y portuaria o que pudieran lesionar o causar pérdidas de vidas o dafios materiales,
es indispensable establecer sanciones que sean aplicables a las instalaciones portuarias
cuando éstas no subsanen las “no conformidades™ que se detecten a través de las auditorias

externas.

Que el Articulo 104 de la Ley General de Puertos establece que las instalaciones portuarias

que no cumplan la norma de proteccion portuaria estardn sujetas a la restriccion de entrada

/ﬁ‘? ?}Q/}f‘
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Resolucion J.0. Mo 043-2014

Panemid, 12 de Noviembre de 2014
P'ig. No.2

de naves a puerlo y a la cancelacion de la Declaracion de Cumplimiento de la instalacion
portuaria,

Que de acuerdo a lo dispuesto por el numeral 11 del Articula 31 del Decreto Ley 7 de 10 de
febrero de 1998, estas sanciones podran ser impuestas por la Direceidn General de Puertos

e Industrias Maritimas Auxiliares.

Que la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama estd facultada por el numeral 7
del Auticulo 18 del Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998, para adoptar todas las
medidas que estime convenientes para la organizacién y ¢l funcionamiento del sector
maritimo ¥ ¢l numeral 9 del mismo Articulo le da atribucién para estructurar, reglamentar,
determinar, fijar, alterar ¢ imponer tasas y derechos por los servicios que preste la
Autoridad. Por lo anterior,

RESUELVE:

PRIMERO: Establecer los procesos de proteccién porfuaria y sus costos que, con
fundamento en el Cédigo Internacional para la Proteccion de los Buques y de las
Instalaciones Portvwarias, son exipibles a las instalaciones porluarias en la Repiblica de

Panamai.

SEGUNDO: Los procesos de proteccion portuaria exigibles a las instalaciones portuarias
en la Repablica de Panama son los que se sefialan a continuacion.

* Realizacidén y aprobacion de evaluaciones de proteceidn portuaria.

» Revisidn y aprobacién de los planes de proteccién portuaria,

» Yerificaciones anuales de cumplimiento por medio de auditorias externas.

» Emision de la Declaracion de Cumplimiento.

TERCERO: El costo por la realizacidn de los procesos de proteccién portuaria, asi como
su revisidon, aprobacidén o emision de certificados serin asumidos por la instalacidn
portuaria, de acuerdo a lo que se determine de la tabla de cobros que se detalla a

continuacion.

Tabla de Cobros

Esta tabla muestra por medio de grupos las categorias de puertos, segin su condicidn (por
trafico, operacion y estructura) en loneladas métricas (TM)/afio ¥ segin movimiento de
pasajeros, de acverdo a datos estadisticos de la Awtoridad Maritima de Panamd,

Las siglas gue se mencionan en la tabla significan:

AE: Auditoria Externa.

DCIP: Declaracidn de Cumplimiento de la Instalacion Portuaria.
EPIP: Evaluacién de Proteccidn de la Instalacion Portuaria,

NC: No conformidad.

OPR: Organizacion de Proteccion Reconocida,
PPIP: Plan de Proteccion de la Instalacién Portuaria.

VAC: Verificacion Anual de Cumplimiento. M‘; f)‘.’
i
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Resolucion 110, M08 32014

panama, 12 de Noviembre de 2014

Pig Mo3
[_GRURD_ EPIP e AE DCIP
A Realizacidn: Revision y VAC - Anual: Emision valida por
B/, 10,000.00 Aprobacion: cingo {3} afios.
Mayor de 50,001 Th; B/, 700, 01
i ¥ aquellas Revision ¥ B/, 5,000.00 El valor de Ja
i Instalaciones nuevas, Actualizacion emisidn y el
¢ cuya operatividad {euando se reemplazo del
i incluya este grupo por requicra): certificado serd el
i SU CONcesion. B/, 3,000.00 misma:
Aprobacion; B/, 35000
! B/, 2,000.00
| : Revision y
Aprobacidn de
una EFIP
realizada por una
OFR
S,000.00
B Realizacion: Revision y WAC - Anual; Emisidm valida por
B/, 5,000.0:0 Aprobacidn: cinco {3) afios.
Menor de 30,000 Th; B/, 350000
se incluven Astilleros; Revisidn y B/, 3,000.00 El valor de la
¥ aquellas Actualizacion emisidn y el
Instalaciones nuevas, {cuando 5¢ reemplazno del
cuvi operatividad requieral: certificado serd el
incluya este grupo por B/, 3,000.00 mismao:
501 Concesion.
Aprobacidn: B/, 35000
2,000,040
Revision ¥
Aprobacién de
una EPIP
realizada por una
OFR
S,000. 00
: C Realizacion: Fevision y VAL - Anual; Emisidn valida por
B/, 5,000.00 Aprobacidn: cinco (5) aios.
Transporte de B/, 5,000.00
Paszajeros (Cruceros) Revisidn v B/, 500000 El valor de la
l Actualizacidn emision v el
t {cuande se reemplazo del
requieray: certificado serd cl
- B/, 3,000.00 TILRSITLG:
Aprobacion; B/, 350,00
2,000.00
Revisitn y
Aprobacion de
una EFIF
realizada por una
OFR
 5.{00.00

CUARTO: Las verificaciones anuales de cumplimiento se hardn por medio de auditorias

externas, que servirin para comprobar que las instalaciones portuarias cumplen sus

responsabilidades y obligaciones a fin de salvaguardar la seguridad y proteccién maritimo-

portuaria a nivel nacional.

Cuando a través de una auditoria externa, se detecten no conformidades mayores yio

menores, que se fraduzcan en incumplimiento a las disposiciones del Cadigo Internacional

para la Proteccion de los Bugues v de las Instalaciones Portuarias (PBIP), la Direccidn

General de Puertos e Industrias Maritimas Auxiliares de la Autoridad Maritima de Panama

comunicard los hallazgos a la instalacion portuaria y el término con el que contaran para

presentar su Plan de Accidn Correctivo, que contemplard los tiempos en los que subsanardn

las no conformidades detectadas.

/] A
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Resolucidn 1.03. Ma, Gflﬂ-_- 2014
Panami, 12 de Noviembre de 2014
Pag. Nod

Corresponderd a la Direccion General de Pucrtos e Industrias Maritimas Auxiliares aprobar
el Plan de Accidn Correctivo que presente la instalacion portuaria; de aprobarse éstos
tendran la obligacidn de dar efective cumplimiento a las acciones propuestas dentro de los

plazos especificados.

La Direccion General de Puertos e Industrins Maritimas Auxiliares podra,
excepcionalmente, otorgar una prorroga al plazo concedido, con fundamento en el andlisis

técnico de los Oficiales del Departamento de Proteccién Portuaria.

Vencide el plazo concedido para subsanar lafs) Mo Conformidad(es) y el periodo de
prorroga, si hubiere sido otorgado, se impondré una multa de Dos Mil Quinientos Balboas
(B/.2,500.00) por cada *No Conformidad Menor” no subsanada v una multa de Cinco Mil
Balboas (B/.5,000.00) por cada “No Conformidad Mayor” no subsanada.

La multa sera impuesta mediante resolucion, por la Direccion General de Puertos e
Industrias Maritimas Auxiliares. Los recursos que se interpongan contra la misma, serdn

concedidos en el efecto devolutiveo, siempre y cuando sean viables,

QUINTO: Una vez impuesta la multa a que se refiere el articulo anterior, la instalacion
portuaria contard con un plazo de quince (15) dias hdbiles, contados a partir de la fecha en
que le haya sido notificada la sancidn, para subsanar la(s) “No Conformidad(es)”
detectadas; vencido este plazo, la Direccién General de Puertos ¢ Industrias Maritimas
Auxiliares procedera a restringir la enirada de naves al puerto y cancelard la Certificacién

de Declaracién de Cumplimiento de la instalacion portuaria.

SEXTO: Se deja sin efecto en tedas sus partes la Resolucion J.D. No.024-2005 de 24 de
noviembre de 2005

SEPTIMO: Esta Resolucién rige a partir de su publicacion en la Gaceta Oficial,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley Mo, 7 de 27 de octubre de 1977.
iy Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998,

: Resolucidn  JIY  N®553-2008 de 19 de
septiembre de 2008,

TERID: Resolucion de Gabinete Mo 79 de 24 de junio
R Rt S 20 QRcALE: de 2009
Sanamd % 2o e & 2004 Ley No.56 de 6 de agosto de 2008,

MUNIQUESE, PUBLIQUESE ¥ CUMPLASE

SECRETARIK GEMERAL
Dada en la Ciudad de Panamé, a los  Trce ( 12 )dias del mes de Novientre  del

afio dos mil catorce (2014),

PRESIDENTE

//V/Zf/.a;f:
. . . ORGE BARAKAT PFPTY
ALVARO ANTONIO ALEMAN HEALY i
MINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD

MARITIMA DE PANAMA

EL SECRETARIO
e,
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DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
RESOLUCIONES Y CONSULTAS

RESOLUCION No. 108-0MI-138-DGMM Fanamd, 26 de noviemhre de 2014,

EL SUSCRITO DIRECTOR GENERAL
DE LA DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
en uso de las facultades que le confiere |a Ley,

CONSIDERANDO

Que mediante Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Maritima de Panama, y le
asigna entre sus funcicnes, recomendar politicas y acciones, ejercer actos de administracion, v hacer
cumplir las normas legales y reglamentarias referentes al Sector Maritimo.

Que el Articulo 4, numeral 7 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, sefiala que la Autoridad
Maritima de Panama, tiene la funcién de evaluar y proponer al Organo Ejecutive y demas entidades
estatales, que asi lo requieran, las medidas necesarias para la adopcion de Iratados ¥ convenios
internacionales referentes a las actividades que se desarrollen dentro del Sector Maritima.

Que el Articulo 2, numeral 5 de la Ley No. 2 de 17 de enero de 1980, establece que corresponde a la
Direccién General de Consular y Naves, actualmente la Direccion General de Marina Mercante de |a
Autoridad Maritima de Panaméa, "Velar por el estricto cumplimiento de las normas legales de
navegabilidad, seguridad, higiene y prevencion de la contaminacion def medio ambiente marino por parie
de las naves panamefias donde quiera que se encuentren y las de cualquier nacionalidad que se hallen en
aguas temitoriales panamefias, asi como por el desarrollo ordenado de la navegacion en estas aguas y
sancionar las violaciones e incumplimienios de dichas normas”,

Que el Articulo 30, numeral 14 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, madificado por el Articulo
187 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, establece como funcién de la Direccion General de Marina
Mercante de la Autoridad Maritima de Panama, *Velar por el estricto cu mplimiento y |a eficaz aplicacion de
las normas juridicas vigentes en la Replblica de Panama, Convenios Internacionales, Cédigos o
lineamientos sobre seguridad maritima, prevencién de la contaminacion y proteccion maritima de sus
naves’.

Que la Replblica de Panama adopté el Convenio internacional para Prevenir la Contaminacion por los
Buques, 1973, mediante Ley No. 17 de 9 de noviembre de 1981, y su Protocolo de 1978 (MARPOL 7378),
mediante Ley No. 1 de 25 de octubre de 1983.

Que el Articulo 16 del Convenio Internacional para Prevenir la Gontaminacion por los Buques, 1973, en
conjunto con el Articulo VI del Profocolo de 1978 (Convenio MARPOL 73/78), estipula que dicho Convenio
podra ser enmendado previo examen del seno de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) o a traves
de una Conferencia de ios Gobiernos Contratantes.

Que el Comilé de Proteccion del Medio Marino de la Organizacion Maritima Intemacional, mediante
Resolucion MEPC.94(46) de 27 de abril de 2001, adoptd el Plan de Evaluacian del Estado del Bugue (CAS
por sus siglas en inglés) y las subsecuentes enmiendas al Anexo | del Convenio Internacional para
Prevenir la Contaminacion por los Buques (Convenio MARPOL 73/78), a través de la Resolucion
MEPC 95(46) de 27 de abril de 2001 con la finalidad de complementar las prescripciones del Anexo B de
las Directrices sobre el Programa Mejorado de Inspecciones durante los Reconocimientos de Graneleros ¥
Petroleros (Resolucion A.744(18)), para acelerar la refirada de los huquss tangue de casco sencillo como
medio para mejorar [a proteccidn del medio marino.

Que mediante Resolucién No. 106-OMI-38-DGMM de 26 de diciembra de 2007, esta Direccién General,
P unific las diversas implementaciones que existen referentes al Plan de Evaluacién del Estado del Bugue,
adoptadas mediante Resolucion MEPC.94(48) de 27 de abril de 2001 v la Resolucion MEPC.95(46) de 27
de abril de 2001.

B e
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OLUCION No. 106-OMI-138-DGMM Panamé, 26 de noviembre 2014,

Que el Comité de Proteccién del Medio Marino de la Organizacion Maritima Internacional, reconociendo a
necesidad de enmendar el Plan de evaluacion del estado del buque para sustituir las referencias a la
Resolucion A 744(18) en vista de la adopcion por la Asamblea, en su vigésima séplimo periodo de
sesiones, del Codigo intemacional sobre el programa mejorado de inspecciones durante los
reconocimientos de graneleros y petroleros, 2011 (Codigo ESP 2011) medianie la Resolucion A1048(27),
adopté enmiendas al Plan de evaluacion del estado del buque a través de la Resolucion MEPC.236(65) de
17 de mayo de 2013,

Que para asegurar la efectividad y control de la Administracion Maritima Panamefia en la implementacion
de las enmiendas a! Plan de evaluacion del estado del buque, mediante el cual se verifica que el estado
estructural de los peiroleros de casco sencillo es aceptable en el momenio del reconocimiento, y para
tratar de reforzar en mayor medida la proteccidn del medie marino, &5 menester de la Direccién General de
Marina Mercante de la Autoridad Marilima de Panamé mantener actualizados los instrumentos de carécter
obligatorio de los cuales la Repiblica de Panama es signataria, por lo que;

RESUELVE:

PRIMERO: ADOPTAR las enmiendas establecidas en la Resolucion
MEPC.236(65) de 17 de mayo de 2013, relativas al Plan de
evaluacion del estado del bugue [CAS), mediante la adopcion
textual de la Resolucidn arriba descrita.

SEGUNDO: APLICAR las enmiendas establecidas en |a Resolucidn MEPC.236
{65) de 17 de mayo de 2013, relativas al Plan de evaluacion del
estado del bugue (CAS), a los bugues de registro panamefio,
unificando las practicas existentes.

TERCERO: _La Direccion General de Marina Mercante podra reglamentar el
contenido de las disposiciones de esta Resolucion, o establecer
criterios de interpretacion perinentes a través de Circulares.

CUARTO: Las Organizaciones Reconccidas por la Repiblica de Panama, al
momento de emitir fos cedificados correspondientes, deberan
cumplir con el Plan de evaluacion del estado del buque (CAS),
sus enmiendas, y demas prescripciones que emita la
Administracidn Maritima Panamefia.

QUINTO: Comuniquese el conkenido de la presente Resolucion a las
Organizaciones Reconocidas por la Replblica de Panama,
propietarios, armadores, capitanes y agentes residentes de las
naves inscritas en el Registro de Naves de Panama,

SEXTO: Esta Resolucion deroga toda resolucion anterior que Isgsea
confraria,

SEPTIMO: Esta Resolucién empezara a regir a partir de su firma. =

FUNDAMENTC LEGAL: Ley Mo. 2 de 17 de enero de 1980,
Decrelo Ley No. T de 10 de febrero de 1995,

ey No. 17 de 8 de noviembre de 1981,
ey Mo. 1 de 25!de octubre de 1983.

= o,
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DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
RESOLUCIONES Y CONSULTAS
RESOLUCION No. 106-0OMI-139-DGMM Panamd, 26 de noviembre de 2014,
EL SUSCRITO DIRECTOR GENERAL

DE LA DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
en uso de las facultades que le confiere 1a Ley,

CONSIDERANDO

Que mediante Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Maritima de Panama, vy le
asigna entre sus funciones, recomendar politicas y acciones, ejercer actos de administracién, y hacer
cumplir las normas legales y reglamentarias referentes al Sector Maritimo.

Que el Articulo 4, numeral 7 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, sefala que la Autoridad
Maritima de Panamé, tiene la funcion de evaluar y proponer al Organo Ejecutive y demas entidades
estatales, que asi lo requieran, las medidas necesarias para la adepcion de ftratados y convenios
intemacionales referentes a las actividades que se desarrollen dentro del Sector Maritima.

Que el Articulo 2, numeral 5 de la Ley Mo, 2 de 17 de enero de 1980, establece que comesponde a la
Direccion General de Consular y Naves, actualmente la Direccién General de Marina Mercante de la
Autoridad Maritima de Panama, "Velar por el esticto cumplimiento de las normas legales de
navegabilidad, seguridad, higiene y prevencion de la contaminacion del medio ambiente maring por parte
de las naves panamefias donde quiera que se encuentren y las de cualquier nacionalidad que se hallen en
aguas terriloriales panamenas, asi como por el desamollo ordenado de la navegacion en estas aguas y
sancionar las violaciones e incumplimientos de dichas normas”.

Que el Articulo 30, numeral 14 del Decreto Ley Mo. 7 de 10 de febrero de 1998, modificado por el Articulo
187 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, establece como funcion de la Direccion General de Marina
Mercante de la Autcridad Maritima de Panama, "Velar por el estricto cumplimienta y la eficaz aplicacion de
las normas juridicas vigentes en la Replblica de Panaméa, Convenios Internacionales, Codigos o
lineamientos sobre seguridad maritima, prevencion de la contaminacién y proteccién maritima de sus
naves'.

Que |a Replblica de Panamé adopto el Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los
Bugues, 1973, mediante Ley No. 17 de 9 de noviembre de 1981, y su Protocolo de 1878 (MARPOL 73/78},
mediante Ley No. 1 de 25 de oclubre de 1883

Que el Articulo 16 del Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Bugues, 1973, en
conjunto con el Articulo VI del Protocolo de 1978 (Convenio MARPOL 73/78), estipula que dicho Convenio
podra ser enmendado previo examen del seno de la Organizacion Maritima intemacional (OMI} o a través
de una Conferencia de los Gobiernos Contratantes. '

Que desde la entrada en vigor de! Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973, modificado por el Protocolo de 1978, enmendado, (MARPOL 73/78), este Convenio ha sufrido
enmiendas a fin de ir actualizandolo conforme a las necesidades y las exigencias de |a industria maritima
internacional,

(ue el Comité de Proteccion del Medio Marino de la Organizacion Maritima Internacional, mediante 1a
Resolucion MEPC.235(65) de 17 de mayo de 2013, adopto las enmiendas al modelo A y al modelo B de
los Suplementos de! Cerificado IOPP en virtud del Anexo | Convenio Internacional para Prevenir la
Contaminacion por los Bugues {Convenio MARPOL 73/78).

Que para asegurar la efectividad y control de la Administracién Maritima Panamefia en la implementacion
de fas enmiendas al Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques (Convenio

A
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I7SOLUCION No. 106-OMI-133-DGMM Panama, 26 de noviembre de 2014.

Panama mantener actualizados los instrumentos de caracter obligatorio de los cuales la Repliblica de
Panama es signataria, por lo que;

RESUELVE:

FRIMERO: ADOPTAR las enmiendas establecidas en la Resoiucién
MEPC 235(65) de 17 de mayo de 2013, relativas al modelo A y al
modelo B de los Suplementos del Certificado IOPP en virtud del
Anexo | del Convenio Intemacional para Prevenir la Contaminacion
por fos Bugques (Convenio MARPOL 73/78), mediante |a adopcion
textual de la Resolucion ariba descrita.

SEGUNDO: APLICAR las enmiendas establecidas en la Resalucion MEPC. 235
{65) de 17 de mayo de 2013, relativas al modelo A y al modelo B
de los Suplementos del Certificado [OPP en virtud del Convenio
Intemacional para Prevenir la Contaminacion por los Bugues
(Convenio MARPOL 73/78), a los buques de registro panameda,
unificando las practicas existentes.

TERCERO:; La Direccién General de Marina Mercante podra reglamentar el
contenido de las disposiciones de esta Resolucion, o establecer
criterios de inferpretacion pertinentes a través de Circulares.

CUARTO: Las Organizaciones Reconocidas por 1a Repablica de Panama, al
memento de emitir fos cerificados correspondientes, deberan
cumplir con las enmiendas establecidas en la Resolucion
MEPC.235(65) de 17 de mayo de 2013, refativas al modelp A y al
modelo B de los Suplementos del Certificado IOPP en virtud del
Anexo | del Convenio Intemacional para Prevenir la
Contaminacion por los Buques {Convenio MARPOL 73/78), y
demas prescripciones que emita la Adminisiracion Maritima
Panamefia.

QUINTO: Comuniguese el contenido de la presente Resolucion a las
Organizaciones Reconocidas por la Replblica de Panama,
propietarios, armadores, capitanes y agentes residentes de las
naves inscrilas en el Registro de Naves de Panama.

SEXTO: Esta Resolucion deroga toda resolucion anterior que le sea
contraria.

SEPTIMO: Esta Resolucion empezara a regir a partir de su gma

FUNDAMENTO LEGAL: Ley No. 2 de 17 de enero de 1980,

Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008,
017 de 9 de noviembre de 1981,
Ley No. Wde 25 de octubre de 1963,

=
==
Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1098, &
B2
=

g duvasndet, doaxontd

PUBLIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE.-

LIiC. F ORZANO. A.
Director G Marina Mercante

o
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REPUBLICA DE PANAMA
MUNICIPIO DE SAN MIGUELITO

PANAMA REPUBLICA DE PANAMA
E-mail.: municipiosm@cwpanama.nct Tel.: 508-9800 508-9302
municipiosm@musami.gob.pa

ACUERDO No.45
(Del 3 de diciembre de 2014)

Por el cual se dictael Presupuesto de Rentas y
Gastos del Municipio de San Miguelito parala
Vigencia fiscal del 1 de enero al 31 de Diciembre
del 2015 B

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITQ DE SAN MIGUELITO
CONSIDERANDO

Que-een sujecion en la Ley No. 106 de 8 de octubre de 1973, modificada por la Ley 52 de 1984
en su Articulo 17 v en el Numgral 2, “es competencia del Consejo Municipal: estudiar, evaluar
y aprobar el Presupuesto de Rentas y Gastos Municipales, gue comprenderd el Programa de
Fiincionamiento y de Inversiones Municipales, que para cada ejercicio fiscal elabore €l Alcalde
..." y la misma Norma en su Articulo 57, en ¢l Numeral 3-consigna la responsabilidad técnica
que sobre la materia concierne a los Tesoreros Municipales. )

Que la visién y metas institucionales proyectadas para la vigencia presupuestaria 2015, se orienta
al desarrolio de la Politica de Modernizacién de la Gestién de Recaudacién de los Impuestos,
tasas y gravimenes en el Distrito de San Miguelito, cuya ejecucién concierne a la Tesoreria
Municipal y la Direccién de Ingenieria y Obras Municipales sustentada, en el fortalecimiento de
la infraestructura instalada incluyendo la dotacién de equipo de informética, proceso de
reingenieria del personal, verificacion y puesta en practica de procesos de recandacion que han
generado el inicio de nuevos niveles de recaudos, la depuracién de los procesos y los cambios
actitudinales de los colaborados, lo que permite establecer criterios cuya proyeccidn econdmica
orienta un ritmo de crecimiento del recaudo para sobre esta base sustentar, la orientacion de una
Politica de Incentivos inserta en el Mecanismo de Recaudacién que acompafia estimulos
econdmicos graduales, para el personal que ejerce roles de inspectores fiscales, de constriccion
y ambientales. o

ACUER.JIDA:

ARTICULO 1% Apruébese el Présupuesto de Rentas y Gastos del MUNICIPIO DE SAN
MIGUELITO, para la vigencia fiscal que comprende del 1 de Enero al 31 de Diciembre de 2015,
por un monto de: Veintiin millones doscientos treinta y un mil seiscientos noventa y un
balboas (B/. 21, 231,691). '

ARTICULO 2°. El Presupuesto de Rentas y Gastos, para la vigencia fiscal 2015, del
Municipio de San Miguelito, quedaré de la siguiente forma, en Balboas:
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Ingresos:
Sobre Actividades Comerciales 6,059,350
Sobre Actividades Industriales 502,000
Otros Impuestos Indirectos 2,009,530
Renta de Activos 1,138,100
Transferencias Corrientes 230,000
Tasas y Derechos 8,871,511
Ingresos Varios 2,220,000
Saldo en Banco 100,000
Ingresos de Capital 41,200
21,231,691
Total de Ingresos
Gastos:
Concejo Municipal 1,697,267
Junta Com. Amelia Denis de Icaza 672,277
Junta Com. Belisario Porras 737,367
Junta Com. José D). Espinar 658,558
Junta Com. Mateo Iturralde 684,087
Junta Com. Victoriano Lorenzo 674,842
Junta Com. Arnulfo Arias M. 667,343
Junta Com. Omar Torrijos H. 668,299
Junta Com. Belisario Frias 670,280
Junta Com. Rufina Alfaro 656,763
Direccion Superior 3,164,397
Direccion de Planificacion y Presupuesto T 92,649
Direccién Administrativa 2,703,519
Direccion de Relaciones Piblicas 168,786
Direccidén de Recursos Humanos 625,824
Direccién de Finanzas y Tesoreria 2,366,200
Fiscalizacion de la Contralorfa General 20,700
Direccion de Obras Municipales 450,402
Direccién de Ornato ¥ Medio Ambiente 746,280
Direccion de Desarrollo Social 407,200
Direccién de Recreacién y Deportes 284,385
Direccidén de Educacion y Caltura 01,675
Direccién de Desarrollo Comunitario 572,139
Direccion de Micro y Pequefia. Empresa 64,262
Direccion de Asesoria Legal 831,400
Direccién de Vigilancia Municipal 303,449
Total de Gastos de Funcionamiento 20,680,350
Total de Gastos de Inversién 551,341
PRESUPUESTO TOTAL 21,231,691

NORMAS GENERALES DE ADMINISTRACION PRESUPUESTARIA MUNICIPAL

CAPITULO I
OBJETO Y AMBITO
ARTICULO 3°. CONCEPTO. El Presupuesto del municipio de San Miguelito es la

estimacion de los ingresos y-la autorizacién méxima de l65" gastos que podrén comprometer
en el ejercicio anual correspondiente, a fin de efectuar sus-programas y proyectos y lograr los
objetivos y metas institucionales de acuerdo con las politicas del Municipio y del Gobiemo, en

materia de Desarrollo Econdmico y Social.
Piéiging 2 da il
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ARTICULO 4°. OBJETO. Las Normas Generales de Administracién presupuestaria
contienen el conjunto de disposiciones que regiran la ejecucion, el seguimiento y evaluacién, el
cierre y liguidacion del Presupuesto del municipio.

ARTICULOS°.. AMBITO. Las Normas se aplicardn para el manejo del Presupuesto del
municipio de San Miguelito.

CAPITULO II
DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO

ARTICULO 6°. EJECUCION DEL PRESUPUESTO. La ejecucién del Presupuesto es el
conjunto de decisiones y acciones operativas, administrativas y financieras para la realizacién de
los programas y proyectos contemplados en el Presupuesto Municipal. La gjecucién del
presupuesto de ingresos se fundamenta en el concepto de caja que es la captacién fisica de
recursos financieros, cuya disponibilidad permite la ejecucién del presupuesto de gastos.

La ejecucion del presupuesto de gastos se realiza en tres etapas secuenciales: Compromiso,
Devengado v Pago.

Con el objeto de evaluar la eficiencia de la gestidn presupuestaria del municipio, la informacion
sobre la ejecucién presupuestaria de gastos se elaboraré sobré 1a base de los pagos realizados por
* todos los bienes y servicios recibidos.

ARTICULO T PRINCIPIO GENERAL. No se podrd realizar ningan pago si en el
Presupuesto no consta especificamente la partida de gastos para satisfacer la obligacién, asi
mismo el Municipio no podra exigir ningin tributo si no consta en el Presupuesto como parte de

los ingresos.

ARTICULO 8°. ASIGNACIONES MENSUALES. Los departamentos del Municipio
presentarén a la Direccion de Presupuesto o a la persona encargada del presupuesto, a mas tardar
15 dias después de aprobado el de Acuerdo de Presupuesto por el Consejo Municipal.

1. Las solicitudes de asignaciones mensuales de gastos.
2. El flujo de caja del afio por mes por la Tesoreria.

Las autorizaciones méximas de gastos de funcionamiento ¢ inversién se distribuirdn en doce
asignaciones mensuales que no necesariamente serdn iguales. Las asignaciones mensuales serdn

aprobadas para cada partida por la Direccion de Planificacién y Presupuesto o la persona
encargada de la oficina de presupuesto, sobre la base de los programas de trabajo, cronogramas
de actividades vy a la previsiéon del comportamiento de los ingresos; en caso que los
departamentos no presenten las solicitudes en el plazo sefialado, el Direccién de Planificacién y
Presupuesto o la persona encarpada del presupuesto procederd a detetminar tales asignaciones,

El Ejecutivo Municipal enviard a la Contraloria General de la Repiblica las asignaciones
mensuales de ingresos y gastos,

ARTICULO 9°. UNIDAD DE CAJA. Todos los ingresos del Municipio  deberdn
consignarse en el Presupuesto y se depositaran en la cuenta del Tesoro Municipal en el Banco
Nacional de Panam4, contra la cual se expedira toda orden de pago para cubrirlos compromisos
causados por las autorizaciones de gastos originadas en sus distintas dependencias.

ARTICULO 10°. FASES DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE GASTOS. La
ejecucién del presupuesto de gastos se realiza en tres-etapas secuenciales: Compromiso,
Devengado y Pago, conceptos que se definen a continuacion:

COMPROMISO PRESUPUESTARIO es la solicitud de adquisicién de bienes o servicios
independientemente de su entrega, pago o consumo, y constituye toda obligacién financiera
adquirida por el Municipio, que conlleva una erogacién a favor de terceros con cargo a la
disponibilidad de fondos de la respectiva partida del periodo fiscal vigente

Peéging 3 de i
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DEVENGADO es el registro de la obligacién de pagar los de bienes o servicios recibidos,
" entregados por parte del proveedor, sin considerar el momento en que se consumen ¢ pagan, y
constituyen la obligacion de pagar por los bienes o servicios recibidos.

PAGOes el registro de la emisién y entrega de efectivo por caja menuda, cheque o transferencia
electrénica de fondos a favor de los proveedores, una vez que se reciben bienes y servicios
adquiridos.

SECCION 1*
INGRESOS O RENTAS

ARTICULO 11°.  PRINCIPIOS DE UNIVERSALIDAD Y UNIDAD. El Presupuesto de
Ingresos reflejard el total de los ingresos corrientes y de capital, inclusive las transferencias y
donaciones, de acuerdo con las fuentes de ingresos establecidas en el Manual de Clasificacion
Presupuestaria del Ingreso Publico.

ARTICULO 12°. INGRESOS ADICIONALES. Si la Municipalidad devenga, recauda o
percibe un ingreso adicional autorizado por ley, decreto o acuerdo, y quiere hacer uso de éste
ingreso, deberd incorporarlo al presupuesto mediante crédito adicional.

ARTICULO 13°. . EXCEDENTES DE LOS INGRESOS. Para que los excedentes de los
ingresos sobre las estimaciones puedan ser utilizados, deben incorporarse al Presupuesto
Municipal a través de créditos adicionales. En caso de no procederse segin lo indicado, se
reflejard como saldo en caja al final del periodo.

ARTICULO 14° INGRESOS RECAUDADOS INFERIORES A LOS
PRESUPUESTADOS. Cuando en cualquier época del afio fiscal la Tesoreria Municipal
considera que los ingresos recaudados son inferiores a los Contemplados en el Presupuesto
Municipal y no exista prevision para solventar tal condicién, el Ejecutivo Municipal presentara al
Concejo Municipal un plan de reduccion del gasto para su aprobacién y correspondiente
modificacién del Presupuesto Municipal.

ARTICULO 15°. MODIFICACION DE LOS INGRESOS. La Tesoreria Municipal podrd
solicitar a la Alcaldia reducciones e incrementos entre las partidas de ingresos, a fin de asegurar
su eficiente recaudacién y el mantenimiento del equilibrio presupuestario. La Alcaldia
comunicard segin proceda, al Consejo Municipal para su aprobacién.

ARTICULO 16°. DEPOSITO DE LOS FONDOS PUBLICOS. El Banco Nacional de
Panamé serd el dnico depositario oficial de los fondos Municipales y la Contraloria General de la
Reptblica serd responsable de vigilar que por ningin concepto se abran cuentas en otras
entidades financieras. En caso de que asi se hiciera, la Contraloria General de la Repiblica
procediere a cancelar tales cuentas y depésitos ingreséndolos a la cuenta Tesoro Municipal, en el
Banco Nacional de Panama.

SECCION 2*
'EGRESOS O GASTOS

ARTICULO 17°. NIVELES DE ASIGNACION DE RECURSOS. La asignacién de
recursos correspondera al tltimo rango o nivel de la estructura programética, que esté constituida

por: programa, subprograma y actividad o proyecto.

ARTICULO 18°. EJECUCION DE LAS ASIGNACIONES MENSUALES. La ejecucién
del Presupuesto de gastos se ejecutard mensualmente sobre la base de las fases de Compromiso,
Devengado y Pago, y en funcidn de las asignaciones mensuales.

ARTICULO 19°. CONTROL DE LAS ASIGNACIONES MENSUALES. El control de las

asignaciones mensuales y del pago de estas lo llevard la Tesoreria Municipal, y la Contraloria

General de la Repiiblica, en el 4mbito de sus respectivas competencias y responsabilidades. El

saldo libre de una partida al finalizar un mes serd acumulado a la asignaci6n del siguiente mes.
Péging 4 de T
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ARTICULO 20°. REDISTRIBUCION DE LAS ASIGNACIONES MENSUALES. Las
direcciones o departamentos podrén solicitar redistribucién de las asignaciones mensuales al
Ejecutivo Municipal quien las analizar4 a través de su Direccion o Departamento de
Planificacion y Presupuesto (donde lo haya) o la persona encargada del presupuesto y comunicard
segln proceda, al solicitante y a la Contraloria General de la Repiiblica. )

ARTICULO 21°. CAMBIOS EN LA ESTRUCTURA DE PUESTOS. El Consejo
Municipal, La Alcaldia y Tesoreria podrén efectuar cambios en sus estructuras de puestos, del 15
de enero al 30 de octubre, a fin de climinar posiciones vacantes y disminuir posiciones
existentes para crear posiciones nuevas y aumentar posiciones existentes. En ningiin caso el
monto de los aumentos podra ser mayor al monto de las eliminaciones y disminuciones. Cuando
se trate de eliminacién o creacién de posiciones, serdn aprobadas por el Consejo Municipal.

Los Municipios bajo el régimen de carrers administrativa, deber4n consultar previamente a la
Direccion General de Carrera Administrativa.

ARTICULO 22°. ESCALA SALARIAL Y LIMITE DE REMUNERACION. La escala
salarial para el nivel directivo de la Administracion Municipal quedard consignada conforme a
la estructura de puestos aprobada por el Concejo Municipal.

PARAGRAFO: Solo se pagardn las vacaciones a funtionarios activos, cuando se haga
uso del tiempo y a los ex funcionarios con cargo a créditos reconocidos
cuando la partida este en el Presupuesto. Todo funcionaric municipal estd
obligado a tomar sus vacaciones una vez se emita la resolucién de la
misma.

ARTICULO 23°. PROHIBICION DE EJERCER UN CARGO ANTES DE LA TOMA
DE POSESION. Ninguna persona entraré a ¢jercer un cargo municipal de carficter permanente,
probatorio o ftransitorio, sin que antes hubiese tomado posesién del cargo de acuerdo con el
tramite administrativo establecido y sélo tendré vigencia fiscal con posterioridad a la fecha de la
misma. Si un funcionario pasa a ocupar otro cargo dentro de la municipalidad o recibe un ajuste
salarial, recibird la nueva remuneracion desde la fecha de toma de posesién y en ningin caso
tendré efecto retroactivo,

La prohibicién de gjercer un cargo antes de la toma de posesién, asi como los efectos retroactivos
sefialados en el parrafo anterior, no son aplicables al personal asesor o por contrato que por su
naturaleza tenga que contar con la aprobacitn de la Contraloria General de la Repiblica, cuando
cuente con las partidas presupuestarias correspondientes.

ARTICULO 24°, ACCIONES DE PERSONAL Las acciones de personal relativas a
nombramientos, destituciones, ajustes salarial y ascensos emitidas por las autoridades
municipales serdn presentadas a la Alcaldia para su autorizacién y a la Contraloria General de la
Repablica silo para su conocimiento.

ARTICULO 25°. PERSONAL TRANSITORIO Y CONTINGENTE. En los casos de
nombramientos de personal transitorio y contingente, se requerird la accién de personal interna
de la municipalidad que deberd remitirse a la Contraloria General de la Reptiblica para su
fiscalizacion.

El personal contingente se contratard por un periodo no mayor de seis meses y expirard con la
vigencia fiscal, El personal transitorio se contratard sobre la base del detalle de la Estructura de
Puestos aprobada en el Acuerdo de Presupuesto por un periodo no mayor de doce meses y
expiraré con la vigencia fiscal.

PARAGRAFO: El municipio al realizar nombramientos de personal transitorio y contingente,
deberd incluir obligatoriamente el pago de las cuotas a la seguridad social cuando se
confeccionen las planillas adicionales y eventuales.

ARTICULO 26°. SERVICIOS ESPECIALES. Se podrd cargar a esta partida la
Contratacién de funcionarios piblicos, cuando estos obtengan licencia sin sueldo en la institucién
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donde laboran y los servicios sean prestados a una institucién distinta a la que le concede la
licencia.

Los contratos con profesionales o técnicos, personas naturales, nacionales o extranjeras para la
realizacién de estudios, investigaciones, disefios, supervision de obras, capacitacién y ofros de
similar naturaleza se imputardn a la partida de Consultarias y Servicios Especiales, en los
contratos de consultaria se deberdn definir los objetivos, y las tareas a realizar..

ARTICULO 27°. GASTOS DE REPRESENTACION. Solo tendrédn derécho a gastos de
representacion los funcionarios que ocupen como titulares los cargos de: Alcalde, Presidente y
Vicepresidente del Consejo Municipal, Tesorero y aquellos cargos que sean aprobados por el
Concejo Municipal, siempre que en el presupuesto se provea la correspondiente asignacién.

ARTICULO 28°. SOBRETIEMPO. Sélo se reconocerd remuneracion por sobre tiempo
cuando el funcionario haya sido previamente autorizado por el jefe inmediato a laborar horas
extraordinarias. Dicho sobre tiempo no podra exceder el 25% de la jornada regular de acuerdo
con las limitaciones y excepciones establecidas en las leyes y acuerdos existentes.

ARTICULO 29°. VIATICOS DENTRO DEL PAiS. Cuando se viaje en misién oficial

dentro del territorio nacional, se reconocera vidticos por concepto de alimentacion y hospedaje de
acuerdo con la siguiente tabla:

Para el Ejecutivo Municipal y Honorables Concejales

DESAYUNO ALMUERZO CENA HOSPEDAIE TOTAL
10.00 20.00 20.00 50.00 100.00

El resto de los Funcionarios Municipales

DESAYUNO ALMUERZO CENA HOSPEDAJE TOTAL

7.50 15.00 15.00 37.50 75.00

Cuando la misién se cumpla en un dia, solo se reconocerdn los gastos de tramsporte ¥
alimentacién. Para los funcionarios municipales que cumplan misién oficial dentro del distrito se
le reconoceré transporte y alimentacion.

Transporte: Méximo de B/.7.00
Alimentacidn: Almuerzo B/.5.00
Cena B/.5.00 cuando pasa de la 6:00 p.m.

Cuando se participe en reuniones, seminarios, capacitaciones, etc, fuera™del distrito, se
reconocerd transporte y alimentacion.

Transporte: Miximo B/, 7.00
Alimentacion: Almuerzo B/. 5.00
Cena B/. 5.00

El pago de alimentacién se dard, cuando en los seminarios o capacitaciones, no incluyen' el
almuerzo o la cena, se tiene que sustentar con la nota de invitacion.

ARTICULOQ 30°. VIATICOS EN EL EXTERIOR DEL PAIS. En los casos en que sea
necesario enviar funcionarios municipales en misiones oficiales fuera del pais, el Alcalde
autorizard el viaje. Los vidticos diarios serédn los siguientes:

Ejécutivo Municipal y Honorables Concejales

Europa, Asia, Africa y Oceania B/.700.00 diarios
Estados Unidos, Canadé, Argentina, Brasil y Chile B/.550.00 diarios
México, Centroamérica, el Caribe y resto de América Latina B/.400.00 diarios

Para el Resto de los Funcionarios Municipales:

Europa, Asia, Africa y Oceania B/.600.00 diarios

Estados Unidos, Canad4, Argentina,
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Brasil y Chile B/.450.00 diarios
México, Centroamérica, el Caribe y resto de América Latina B/.350.00 diarios

Cuando un funcionario participe en un evento internacional, y la institucién patrocinadora del
exterior no cubra la totalidad de los wvidticos, recibird el 50% de la diferencia del wvidtico
establecido para misiones oficiales.

En los casos en que la institucién patrocinadora cubra los gastos, se apoyard al funcionario con un
diferencial del 30% del viatico establecido para misiones oficiales.

ARTICULO 31° INDEMNIZACIONES ORDENADAS POR LOS TRIBUNALES. Las
sentencias de los Tribunales que ordenen indemnizaciones son de obligatorio cumplimiento para
el municipio. Para cumplir esta obligacién podra solicitar una transferencia de partida o un
crédito adicional para cubrir tal erogacién si no hubiese asignacién para ese proposito, Cuando
estas indemnizaciones causen erogacién en més de un ejercicio fiscal las partidas
correspondientes deberdn consignarse anualmente en el presupuesto de la municipalidad hasta
su cancelacién.

SECCION 3%
EJECUCION DE LAS INVERSIONES MUNICIPALES

ARTICULO 32°.. EJECUCION DE INVERSIONES. "Las ¢jecuciones de inversiones se
inician con el llamado al acto piblico o a la solicitud de excepcién. Para tal fin, se debera
contar previamente con su autorizacion en el Presupuesto Municipal y la disponibilidad en la
partida presupuestaria correspondiente.

El llamado al acto pablico o la solicitud de excepcidn, debera indicar la partida presupuestaria con
cargo a la cual se realizard el gasto. En los casos a que se refiere el articulo 32 de la Ley No.56 de
1995, sobre contratacidn phblica, se deberd contar previamente con la certificacion de la Tesoreria
Municipal de que el proyecto cuenta con el financiamiento garantizado.

ARTICULO 33°. INVERSIONES MUNICIPALES POR CONTRATO. Las inversiones
Municipales se podrn realizar por contrato. Para este propdsito las Municipalidades ejecutoras
preparardn 0 contratardn, con cargo al proyecto, Los servicios de profesionales o técnicos y de
firmas privadas para la confeccion de los correspondientes pliegos, planos, especificaciones y
cronogramas de trabajo que .servirdn para la realizacién del acto publico, y demds trémites
pertinentes.

ARTICULO 34°. INVERSIONES MUNICIPALES POR ADMINISTRACION DIRECTA.
En caso de que las inversiones se ejecuten por administracién directa, la Municipalidad debera
contar, previo al inicio de la obra, con los planos terminados, presupuesto de la obra y
cronograma de realizaciones,

El personal asignado a la ejecucién del proyecto se contratard como personal Contingente y
Transitorio y podrdn permanecer hasta que concluya la ejecucion del proyecto. El resto de los
servicios requeridos sé contratard en concepto de servicios especiales con cargo al objeto del
gasto 172,

ARTICULO 35°. ANTICIPO Y PAGO A CONTRATISTAS. No se autorizardn pagos sin
la presentacién de las cuentas debidamente examinadas por la Contraloria General de la
Republica sobre obras efectivamente realizadas o sobre sus avances. Cuando la ejecucién del
contrato o de la obra requiera,de desembolsos anticipados, el pliego de cargos y especificaciones
de la licitacién publica o concurso de precios asi lo hard constar, al igual que el respectivo
contrato de ejecucion de obra, con indicacion del requisito de constitucién de la fianza de
anticipo que deberd ser del 10% del valor anticipado.

ARTICULO 36" PAGO MEDIANTE CARTAS DE CREDITO. La forma de pago
mediante el mecanismo de carta de crédito tanto para compras locales como para compras en el
exterior, se utilizard por parte de la municipalidad, cuando ia naturaleza de la obra asi lo amerite
siempre y cuando el pliego de cargos de la respectiva licitacion o concurso de precios asi lo haga
constar y quede debidamente estipulado en el correspondiente contrato. La gestibn para la
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apertura del crédito ante el Banco Nacional de Panama, debeta, ser previamente autorizada por el
Alcalde y refrendada por la Contraloria General de la Repiiblica.

ARTICULO 37°, INVERSIONES MULTIANUALES, Para los efectos de proyectos de
inversién de duracién mayor de un afio sé procederd como sigue:

La licitacion piblica se realizard por la totalidad del proyecto, y el contrato entre €] municipio y
el contratista incluird la partida presupuestaria correspondiente al pago estimado para vigencia en
CUrso.

De igual forma, el contrato deberd incluir una cldusula que obliga al municipio a incluir en los
presupuestos de las préximas vigencias fiscales los recursos financieros programados a pagar
durante esas vigencias correspondientes.

ARTICULO 38°. AUMENTO DEL COSTO DE LA INVERSION. Los aumentos del
costo total de un proyecto de inversion debidamente justificados por razones técnicas, no
previstas en los planos y especificaciones originales, debern contar previamente con las
asignaciones presupuestarias respectivas. '

PARAGRAFO: En aguellos contratos que fengan como garantia adicional la retencidén
de wun porcentaje de las cuentas presentadas por avance de obras, esta
retencion se podra devolver al contratista cuando se comprucbe que el
alcance del contrato original se ha cumplido, ain cuando queden
pendientes la aprobacién y autorizacion de acuerdos suplementarios que
hubiesen sido acordados.

ARTICULO 39°. CONTRATOS DE PRESTAMOS EXTERNOS. Los pliegos de
cargos y demds documentos de las licitaciones para la ejecucidn de obras o adquisicion de
bienes y servicios, financiados con fondos provenientes de contratos de préstamos con
organismos financieros internacionales o gobiernos extranjeros, podrén incluir las normas y
procedimientos previstos en dichos contratos.

SECCION 4*
MODIFICACIONES AL PRESUPUESTO

ARTICULO 40°. TRASLADO DE PARTIDA. Es la transferencia de recursos de partidas
del presupuesto, con saldo disponible o sin utilizar a otras que se hayan quedado con saldos
insuficientes o que no tengan partida presupuestaria. Los traslados de partidas se podréin realizar
entre el 15 de enero y el 30 de noviembre. Los traslados de partidas podrin realizarse en
cualquier época del afio, en el caso de obras de inversiones sociales.

Las Direcciones y Departamentos presentaran las solicitudes al departamento de Planificacién o
Presupuesto o a la persona que lleva los registros presupuestarios quien los analizard y los
enviara a la Alcaldia la cual autorizard. Los traslados de partidas por un monto de treinta y cinco
mil balboas (B/:35,000.00) 0 més se remitirin al concejo municipal para su aprobacién. 5i el
consejo municipal no realiza ninguna actuacidn en la primera reunidn siguiente al recibo de'la
solicitud, se entendera que ha sido aprobada la modificacién correspondiente.

ARTICULO 41°. LIMITACIONES A LOS TRASEADOS DE PARTIDAS. Las
solicitudes de traslados de saldos de las partidas de gastos deberdn ajustarse a las siguientes
normas:;

1. Los saldos de las partidas de gastos de funcionamiento podran ser trasladados entre si, a
excepcion de los saldos de las partidas de sueldos fijos, servicios bdsicos, cuotas a
organismos internacionales, coniribuciones a la Caja de Seguro Social y del Servicio de la
Deuda Publica, cuando no corresponda a ahorros comprobados.

2.  Los saldos de las partidas de funcionamiento podrén reforzar proyectos de inversién;
no obstante, las partidas de inversidn no podrin trasladarse para reforzar partidas de
funcionamiento.

3.—. Los saldos de las partidas de inversiones podrin trasladarse entre si,
Pagina B da Tt
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4  Sé prohibe trasladar saldos disponibles a la partida del objeto del gasto imprevisto
codificadas en el grupo de Asignaciones Globales las demés podrén reforzarse.

ARTICULO 42°. CREDITOS ADICIONALES. Los Créditos admmnaIm son aguellos
que aumentan el monto del Presupuesto Municipal v se dividen en dos clases: Extraordinarios y
Suplementarios. Los extraordinarios son aquellos que se aprueban con el fin de atender, por
causas imprevistas y urgentes, los gastos que demanden la creacion de un servicio y/o proyecto
no previsto en el Presupuesto; y los Suplementarios, aquellos destinados a proveer la
insuficiencia en las partidas existentes en el Presupuesto,

ARTICULO 43°. VIABILIDAD DE LOS CREDITOS ADICIONALES. Los créditos
adicionales serdn viables cuando exista un superavit o excedente real en la proyeccidn a la fecha
del Presupuesto de Ingresos, & exista un ingreso que no haya sido incluido en el Presupuesto o se
Cree ung nuevo. '

ARTICULO 44°. PLAZOS PARA LOS CREDITOS ADICIONALES. Los créditos
adicionales que se generen en las municipalidades se solicitaran al Consejo Municipal a través
del Alcalde Municipal, acompafiados de una justificacién que permita un andlisis evaluativo de
su viabilidad. Las solicitudes-se podrén presentar entre el 1° dé febrero ¥ el 30 de noviembre del
afio de la vigencia del presupuesto y serdn remitidas al Consejo Municipal, a fin de ser votadas
por ésta.

El Consejo Municipal, a solicitud expresa det Ejecutivo Municipal esta facultado a considerar
créditos adicionales fuera de los periodos estipulados en este articulo, siempre y cuando se trate
de prestacién de un servicio y/o inversion y el Consejo Municipal estard facultado a darle el
trimite correspondiente.

ARTICULO 45°. PROCEDIMIENTO DE LOS CREDITOS ADICIONALES. E! Alcalde
Municipal presentard la solicitud de crédito adicional al Consejo Municipal, mediante un
proyecto de acuerdo el cual contara con el informe favorable sobre la viabilidad financiera por
parte del tesorero y la Direccién de Presupuesto y conveniencia por la Contraloria General de la
Republica.

ARTICULO 46°. MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS ENTRE DIREC{?IDNES
Y DEPARTAMENTOS MUNICIPALES.

Modificaciones al Presupuesto Municipal se podrdn realizar por medio de la reduccién del
monto de una o més Direcciones o Departamentos con €l proposito de incrementar la asignacion
de otra u otras, mediante el procedimiento de traslado de partida. El ejecutivo municipal podra
hacerlo mediante resolucion si el monto no sobrepasa la cantidad de B/.35,000.00, sin embargo
en lo referente a las partidas de la Tesoreria Municipal y Juntas Comunales, debera contar con la
anuencia de los jefes de la misma.

CAPITULO HI _
SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL PRESUPUESTO

ARTICULO 47°. CONCEPTO. Seguimiento es verificar si la ejecucidn del Presupuesto se
estd llevando a cabo de acuerdo’ con los programas, proyectos y decisiones, e identificar
problemas y solucionarlos. Evaluacidén' es verificar si los resultados obtenidos y logrus
alcanzados han sido oportunos y a costos razonables, ¥ reajustar los programas si es
indispensable.

ARTICULO 48°. PROCEDIMIENTOD. El Departamento o Direccion de Planificacion y/o
Presupuesto de la Municipalidad realizari el seguimiento y evaluacién de los programas
incluidos en el Presupuesto Municipal, para asepurar que su avance fisico y financiero
corresponda a lo previsto,

En caso en que se determine incumplimiento en los calendarios de ejecucion preparados por las
propias direcciones o departamentos, el Ejecutivo Municipal y la Contraloria General de la
Repiblica podran solicitar a la Direceién o Departamento de Tesoreria Municipal la retencion de
los pagoes, con base a las asignaciones mensuales establecidas, hasta que se solucionen los
problemas que obstaculizan la ejecucion del Presupuesto.
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ARTICULO 49°. PLAZOS E INFORMES. La Direccion o Departamento de
planificacién y presupuesto o la persona encargada del presupuesto remitiran al Ejecutivo
Municipal, al Consejo Municipal, al Ministerio de Economia y Finanzas y a la Contraloria
General de la Repiblica dentro de los primeros quince dias de cada mes, un informe que muestre
la ejecucion presupu-:sﬁuna con todos los detalles, especialmente la informacién referente a sus

ingresos, gastos e inversiones.

CAPITULO IV
CIERRE Y LIQUIDACION DEL PRESUPUESTO

ARTICULO 50°, CIERRE PRESUPUESTARIO: Cierre es la finalizacion de la vigencia
presupuestaria anual después- de la cual no se registra recaddacién de ingresos ni se realiza
compromiso de gastos con cargo al Presupueste clausurado. El cierre se realizard el 31 de
diciembre de cada afio.

ARTICULO 51°. LIQUIDACION PRESUPUESTARIA: Liquidacion es €l conocimiento
de los resultados de la ejecucién presupuestaria, de la situacién financiera del municipio. Los
compromisos de afios anteriores contemplados en vigencias expiradas se pagarin segin la
programacién mensual.

ARTICULO 52°. RESERVA DE CAJA. Con el propsito de facilitar el cierre del
Presupuesto Municipal, la Tesoreria Municipal esta obligada a efectuar las reservas de caja para
cumplir los compromisos legalmente adquiridos que estin en trdmite y que se deberdn pagar
durante la posterior vigencia fiscal, de forma financiera.

ARTICULO 53°.  SALDO EN CAJA. Es la disponibilidad financiera de recursos, menos las
reservas de caja autorizadas por la Contraloria General de la Rgptblica.

CAPITULO Y
DISPOSICIONES VARIAS

ARTICULOQ 54°. CONTROL PREVIO. Para efectos de esta Ley se entiende por
Control Previo la fiscalizacion y andlisis de las actuaciones Administrativas que afectan o
puedan afectar un patrimonio pablico, antes de que tal afectacién se produzca, a fin de lograr que
se realicen con correccidn y dentro de los marcos legales. A tal fin, la Contraloria General de la
Repiiblica, a través del funcionario que la represente, consignard su conformidad con el acto de
manejo mediante el refrendo del mismo, una vez comprobado que cumple con los requisitos
legales necesarios. Por el contrario, cuando medien razones juridicas objetivas que ameriten la
oposicién de la Contraloria a que el acto se emita, el representante de dicha institucién improbara
elacto por esctito, indicando al funcionario municipal encargado de%emitir las razones en que se
fundamenta para no dar su aprobacion.

El Control Objetivo o Previo se limitard a la verificacion de-la partida de gasto autorizada por la
Ley de Presupuesto Municipal y las normas aplicables. Este control se aplicara en los Contratos
y Actos Piblicos, de conformidad con la Legislacién correspondiente.

ARTICULO 55°. Cuando por acuerdo Municipal se ordena un gasto y la Contraloria
General de la Repiblica cogsidere ilegal, deberd interponer ante las autoridades competentes la
demanda de nulidad que resolverd la controversia y determinari la legalidad o ilegalidad del acto

impugnado.

ARTICULO 56°. APLICACION DE LAS NORMAS. La aplicacién de las Normas
correspondera a la Direccién o Departamento de Planificacion y/o Presupuesto Municipal y a la
Contraloria General de la Repablica quienes instruirdn a las demds Direcciones o Departamentos
sobre la correcta aplicacién de estas Normas Generales de Administracién Presupuestaria.

ARTICULO 57°.  Este Acuerdo entrard en vigencia a partir del 1 de enero del 2015 hasta el
31 de diciembre del 2015.
Peéging 10 de 11
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REPUBLICA DE PANAMA
MUNICIPIO DE SAN MIGUELITO

PANAMA REPUBLICA DE PANAMA

E-mail.: mmmosm@cmmuet Tel.: 508-9200 508-9302
municipiosm@musami,gob pa b
Comuniquese y Ciimplase.

Aprobado en el Salén del Consejo Municipal del Distrito de San Miguelito a los tres (3) dias del
¢s-de diciembre del afio dos mil catorce (2014).
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Licdo. Luis Cortes G.
Secretario General del Concejo

SANCIONADO: El Acuerdo Cuarenta y Cinco (45) del dia tres (3) de diciembre del afio
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[ AVISOS J

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 22,979 de 20 de octubre de 2014, de la Notaria Cua
del Circuito de Panama, registrada el 27 de noviembre de 2014, al Folio 556328, Asiento 2, de la Seccidén de (Merca
del Registro Publico de Panam@, ha sido disuelta la socidANEEILS.CH/GESTION DE PATRIMOINE S.A. . L.
201-420568. Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 23,990 de 7 de noviembre de 2014, de la Notar
Cuarta del Circuito de Panam4, registrada el 28 de noviembre de 2014, al Folio No. 230512, Asiento No. 2, de la Sec
de (Mercantil) del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la sobl&@@i¥VAL S.A. . L. 201-420528. Unica
publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. De conformidad con la ley, se avisa al publico que segin consta en la Escritura Publica N
26,745, otorgada ante la Notaria Décima del Circuito de Panama, registrada el 15 de octubre de 2014, inscrita €
Registro Publico, Seccién Mercantil, al Folio No. 519116, No. de entrada / N° de asiento 92005658/2014 (0) ha s
disuelta la sociedaABELLA PRIMERA, S.A. desde el 01 de noviembre de 2014. L. 201-420533. Unica publicacion.
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REPUBLICADE PANAMA

MUNICIPIO DE ARRAIJAN

Central

Telefénica: 259-8215
259-9044
259-8055

EDICTOMNo. 35058 -

ARBAITAN, 4 de abril de2008

Cue MARIA DE LOS ANGELES BARRIO . portador (a) de la cédula de identidad perscnal N®°
8=158-273 , con domieilic en Nueve Arral)®n San ﬁﬂit‘:nn:dl ne
ha solicitado a este despacho la Adjudicacién a Titulo de COMPRA Y VENTA, de un lote de terreno que forma parte
de la Finca 3843 ,inscritaal Tomo 7€ | Folio 260 . de propiedad de este
MUNIGIPIO, ubicado en Nueve “rraijfn san uﬂrﬂg;;. ino

, con un drea de_ G87.41 mb=- . ¥ dentro de los siguientes linderos y

madidas:

NORTERcges 1ihpre do 1a Finca 2047 £.78 £,268 MIDE: 22 60 mbs :

SUR: Recto libre de 3= fines 3843 £,73 £,260Y MIDE: 10,05 mts %
ESTE:fliga 1333 o ie R 0 aciBnSyAY MIDE: 65415 mis

oesTERsstio 1libro de la fincaldB43 £78 260 v MIDE: 292472 mts

Para que dentro del término de dos (2) dias siguientes a la dltima publicacién s hagan valer los derechos a que haya
lugar.

En atencién alo que dispene el Articulo Séptimo del  Acuerdo N° 22 del 1o, de junio de 2004, se ordena la
publicacion del presente EDICTO, por tres (3) dias consecutivos en un periddico de circulacién nacional y por diez
(10)dias en la Secretaria General de este despacho copias del mismo se entregaran al interesado para tal efecto

AL
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REFUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE TIERRAS
MBRECCION NACIONAL DE TITULACION ¥ REGULARIZACTON
FROVINCIA DE COCLE

EDICTO Mo 170-2004

EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA AUTORIDAD
NACIONAL DE TITULACION ¥ REGULARIZACION DE TIERRA PROVINGIA
DE COCLE

HACE SABER QUE:

Cue WENTIAN LUD veeing (1) de CHORRERA Corregimiente de BARKIO COLON
Dizlrito de CHORRERA portader (0) de la cedula M, N-17-991 solicitade a la Direccicn
Macional de Titelacién y Regularizzcidn mediame solicitud No. 2-1256-06, scain plano
aprobado N 202-07- 13780, Adjndicvacidn a tilo oneroso de una parcela de derra que scrd
segregado de la Finea N® 861, Tomo: 117, Folio: 500, propiedad del Ministerio de
Desarrolla Agropecuario (MULILAY, Con una superficie tofal de 2 HAS + 5,998.31 M2
Lbicada ¢n la localidad de LAS GUTAS ORIENTE Correpimiente de RIQ HATO,
Distrite de_ANTON, Provinvia de COCLE, comprendidos dentro do los siguientes
linderos:

MORTE: SERVIDUMEBRE VIAL 6.00 M HACIA PLATANAL A C.LA
SUR: SERVIDUMEBERE YIAL 5.00 M HACTA PLATANAL A €.1LA
ESTE: TERRENO NACIONAL QCUPADO POR: FRANCISCO SANTANA

ALVEQ - FINCA 431350, DOC: 2419257, COD: 2107, 'ROP, DE
EUDOCIA JARAMILLO GARCIA {PLAN N° 202-07-12288)

OFESTE: RIO PLATANAL

Para los efectos legales, se fja el presente edicto en lugar visible de la Direccidn Nacional
de Titulacién y Regularizacion de Tierta en la Provincia de Coclé y en la Comregiduria de
RITY HATO Copia del mismo se hard publicar en ¢l drgane de publicidad correspondiente

tal como lo ordena el Articule 108 del Cadigo Agraro.

Esie edicto tendrd una vigencia de 13 dias a partir de su dltima publicacidn,

DADO EN LA CIUDAD DE rmawumﬁ:, Hm: 9 DE DICIEMBR

AN —EL ROSAS ZAMBRANO 11 ,ﬂ;
FUNCIONARIO SUSTANCIADOR . ; SECRET. AﬁnD HO(C
ANATI - COCLE A

erh OF 1caat-

56



No 27679 Gaceta Oficial Digital, viernes 12 de diciembre de 2014

/BANAT]

FRAL T4bL OF AZW = %0 BRI THERR

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACTONAL DE ADBMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION
PROVINCIA DE COLON

EDICTO NO: 3-464-14

El Suserito Director Provincial de la Awonidad Nacional de Administrscion de Tiersas. en
la Prowvincia de Coldn al MPiblico.

HACE CONSTAR:

Que el sefior GLADYS ESTER REYES DE DOMINGUEZ, con cedula de 1dentidad
Personal No,7-75-580, residencia de EL GIRAL. Corregimiente de BUENA VISTA.
Distrito de COLON, Provinela de COLON, ha  salicitado a la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras, mediante solicid de adjudicaciin Mo, 3-730-09 de 31 de
DICIEMBRE de 2009, ¥ sepin plano aprobado Mo, 301-03-6230 del 19 de JULIO de
2013, serd segregado de la Finca 5186, Tomo 804, Folio284,Propiedad de 1y ANATI con
una superficie de 0 Has. + 1,267.84 Mts.2, Administrado por la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierms ANATL el terreno esta ubieado en la localidad de GIRAL,
Corregimiente de BUENA VISTA. Distriie de COLON, Provincia de COLON,
comprendido dentro de los siguientes linderos:

NORTE: Carrctera de [5.00mts A Frijolito- la Transitmica Besto libre de Ia Finca NS
3186 Tomo 504 Folio 284, propicdad de Ia Awtoridad Nacional de Administracian de
tierra aocupada por: Amado Dominguez Villareal.

SUR: Plane N° 30-1782 Resto libre de la Finea N°. 5186 Tomo 804 Folio 284, propicdad de la
Autoridud Mucienal de Adminlstracién de Tierra scupado por: José Garay, CQuebrada sin
nombre Finea 4725 Tomo 687 Folie 70, propicdad de Aniceto Herndnder.

ESTE: Resto libre de la Finea N9, 5186 Tomo 804 Folio 284, propicdad de la Autoridad
Nacional de Administraslén de Tierra acupado par: Amade Dominguez Villarreal,

OESTE: Plano N%, 300-03-3080, propiedad de Juan José Quintero, Plano K° 30-1789
resio libre de la Finca N®, 5186 Tomo 804 Folio 284 propiedad de la Autoridad
Macional de Administracién Je Tierra ocupado por: José Garay,

Para los eleclos legales se fija este edicto en lugar visible de este Despacho v en la Alealdia
de COLON v/ en la (urrt:gtdurm de BUENA VISTA, copia del mismo se entregaran al
interesado para que los haga publicar en los drganns de publividad correspondientes, tal
comit lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario, Este edicto tendrd una vigencia de
quince (151 dias a partic de la dltima publicacion,

Dado en SABANITAS a los 12 dias del mes de Agosto de 2014,

Firma: ;:'.ﬂ/;m f-'idi-f.Z,{C."_._‘ 2 g ijuir.ﬁjawﬁ;/fﬂgéwﬁ

Nombre; $fa. Soledad Martindz Castro™. -~ -0 Nombre: RENILDA PIMENTEL
Directofa Provincial de la : ' Secretaria Ad-Hog
ANATI-Colan - ;

Encargada GACETA OFICIAL
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REPUBLICA DE PANAMA
DIRECCION NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCION NACIONAL DE TITULACION ¥ REGULARIZACION
PROVINCIA DE COLON

EDICTO NO. 3-482-14

El Suserito Director Provineial de la Autoridad Nacional de Administracidn de Tierras, en la Provincia
de Colan al Pablico,

HACE CONSTAR:

ue el Seiior, AMADD DOMINGUEZ VILLARREAL, con Cedula de ldentidad Personal No. 7-69-
1293, Residente en [l Giral, Correpimiento de Buena Vista, Distrito y Provincia de Colén. ha
solicitado & la Autoridad Nacional de Administracion de Tiermas, mediante soiicind de adjudicacion
Nu, 3-732-06 del 31 de diciembre de 2009, segin  plano aprobade No, 301-03-5962 de 7 de
septiembre  de 2012, la adjudicacion a timlo oneroso de wna parcela de terrens Patrimonial
Adjudicable. segregado de la Finca 5186, Tomo 804, Folin 284, Propicdad de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras, con una superficie de  0Has. + 998,00 Mis2.

El terreno esti ubicado en la localidad de El Giral, Corregimiento de Buena Vista, Distrito
Pravincia de Colon, comprendide dentre de los siguientes linderos:

NORTE: Besto libre de la Finca No.5186 Tomo 804 Folio 284 propiedad de la Autoridad
Macional de Adeministracion de Tierras Ocupado por: Elias Cedetio; Carretera de Giral
de 1 2.00metrns de anche a la Transistmica a Frijolito,

SUR: Resto libre de la Finca MNa.5186 Toma 804 Folio 284 propiedad de la Autoridad
Macional de Admimistracidn de Tierras Ocupado por: Gladys Fsther Reves de
Dominguer:  Quebrada sin nombre! Finca 4725 Tome 687 Folio 70 propiedod de
Aniceto Hemdndesz.

ESTE: Resto libre de fa Finca No.3186 Tomo 804 Folio 284 propiedad de la Autoridad
Macional de Administracion de Tierras Oeupado por: Elins Codetia,
OESTE: Carrelera de Giral de 15.00metros de anchoe 2 la Trnsistmics o Frijolito;

Resto libve de la Finca No. 5186 Tomo 804 Folio 284 propiedad de la Autoridad
Macional de Administracion de Tiemmas Ocupado por Gladys Esther Reves de
Damingues.

Para los efectos leales se fija esle edicio en lugar visible de este Diespachao, en fa Alealdia de Colon
yie en la Corregiduria de Buena Vista v copia del misme se entregaran al inleresado para que los hapa
pubdicar en los drgancs de publicidad correspondientes, tal como Lo ordena el articulo 108 del Cdadigo
Agraria,

Este edicto tendra una vigencia de quince {15 dias a partie de la dhima publicacidn

Dado en Sabanitas a los 28 dias del mes de agosto de 2014,

Firma; & 2. tfc"—féh,a d—é;'mzé’ Fima:ﬁﬁw&ﬁ ;f,;._;/'(?__,-

''''' Nombre; 8ta. Soledad Mirlinez Castro

Secretaria  Ad-Hoc __ Directora Provincial de la Anati-Colén- ALL
s GACETA OFICIAL
.'."J: (;l@ﬁ-’éz {fz_\_
T '}‘. LAl et _—

58



